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AVISO

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrico,
ndo exponha a cdmera a chuva ou a Umidade.

Para os clientes dos E.U.A.

Testado de acordocom as normas da
FCC

PARA UTILIZAGAO EM CASA E NO
ESCRITORI

Declaragao da FCC

Este dispositivo estd de acordo com o Artigo 15° das
Regras da FCC. O seu funcionamento esta sujeito ds duas
condigdes seguintes:

(1) Este dispositivo ndo deve causar interferéncias
prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar quaisquer
interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam causar um funcionamento indesejado.

Para os clientes da Europa:

C E 0 simbolo “CE” indica que este produto estd em

conformidade com os requisitos europeus em
termos da seguranca, salde, ambiente e protec¢do do
cliente. As cdmeras com o simbolo “CE” destinam-se ao
mercado europeu.

Este simbolo [caixote do lixo com cruz - Anexo IV

referente d norma REEE] indica que este dispositivo
mm= deve ser eliminado juntamente com outros
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos nos
paises da UE. Ndo elimine este equipamento juntamente
com o lixo doméstico. Utilize os esquemas de recolha
e entrega disponiveis no seu pais para uma correcta
eliminacdo deste produto.

Declaragao de Conformidade
Nome do modelo :G2/A735/A835/A1030/A1230/W1000/
W1200/E1045W/E1055W/E840s/E1035/E1235
Marca :GE
Entidade responsdvel  : General Imaging Co.
Endereco : 2158 W.190th Street, Torrance, CA 90504, USA
Ndmero de telefone : 1-800-730-6597
Esta cdmera estd em conformidade com as normas
seguintes:
CEM : EN 55022:1998/A1:2000/A2:2003 Classe B

EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003

EN 61000-3-2:2000/A1:2001

EN 61000-3-3:1995/A1:2001
segundo as provisdes da directiva CEM (89/336/
EEC,2004/108/EEC)



NORMAS DE SEGURANCA

Notas acerca da camera:

H Ndo guarde ou utilize a cimera nos seguintes tipos de
locais:

o A chuva ou em locais hdmidos ou poeirentos.

¢ Emlocais onde a cdmera fique exposta a luz solar
directa ou sujeita a altas tTemperaturas como, por
exemplo, dentro de veiculos fechados durante o Verdo.

¢ Em locais onde a cdmera esteja exposta a fortes
campos magnéticos como, por exemplo, perto de
motores, transformadores ou imanes.

1 Ndo coloque a cdmera sobre superficies molhadas ou
em locais onde a mesma possa entrar em contacto com
salpicos de agua ou com areiga, pois tal é possivel dar
origem a danos irreparaveis.

[ Caso ndo pretenda usar a cdmera por um longo periodo
de tempo, recomendamos-lhe que remova a bateria e o
cartdo de memoria do interior da mesma.

i Se a cdmera for transportada de um ambiente frio para
um ambiente quente, é possivel haver formagdo de
condensagdo no seu interior. Recomendamos-lhe que
aguarde um pouco antes de ligar a cmera.

[ Ndo é dada qualquer compensagdo pela perda das

Notas acerca da bateria:
H1 Uma utilizagdo incorrecta da bateria é possivel levar a
fuga de liquido da mesma, ao seu aquecimento, ignigéo ou
rebentamento. Observe sempre as seguintes precaugdes.
* Ndo exponha a bateria ao contacto com dgua e tome
especial cuidado para que os terminais da mesma
estejam sempre secos.

¢ Ndo aqueca a bateria e ndo a deite no fogo.

¢ Ndo tente deformar, desmontar ou modificar a bateria.

¢ 0 carregador GE incluido na embalagem deve ser
usado para carregar apenas a bateria de litio da
cémera (série G e E).

ElMantenha a bateria fora do alcance das criangas.

A Em locais frios, 0 desempenho da bateria sofre alguma
deterioragdo e a sua vida Util é significativamente reduzida.

Notas acerca dos cartdoes de memoria:
Ao utilizar um novo cartéo de meméria ou um cartdo de
memoria que tenha sido utilizado no PC, ndo se esqueca
de o formatar com a cimera digital antes de o usar.
H Para editar imagens, copie as imagens para o disco
rigido do PC e depois formate o cartdo de meméria caso
exista alguma actualizagdo disponivel para o firmware.

imagens capturadas. A perda de imagens capturadas ndo  [lINGo altere ou elimine os nomes dos directérios ou

é possivel ser compensada caso um mau funcionamento
por parte da cdmera ou dos Midias de armazenamento
impossibilitem a reprodugdo destas imagens.

os nomes dos arquivos armazenados no cartdo de
memoria a partir do PC, uma vez que tal vai tornar
impossivel a utilizagdo do cartdo com a cdmera.



ANTES DE COMECAR

Obrigado por ter comprado uma cdmera digital GE. Leia
atentamente este manual e guarde-o em local seguro
para consultas futuras.

Copyright
© Copyright 2008 General Imaging Company Reserva-
dos todos os direitos.

Nenhuma parte deste documento é possivel ser
reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada em
qualquer sistema ou traduzida para qualquer idioma ou
codigo informdtico, sob qualquer forma ou por qualquer
meio, sem autorizagdo prévia por escrito da General
Imaging Company.

Marcas registadas

Todas as marcas registadas mencionadas neste docu-
mento servem apenas para identificagéo e sdo marcas
registadas dos respectivos proprietdrios.

Informacdes de seguranca

Leia atentamente a informagdo seguinte antes de
utilizar a cmera.

 Ndo tente fazer a manutencdo desta cdmera pelos
seus proprios meios.

 Ndo deixe cair a cdmera e ndo deixe que esta sofra
qualquer impacto. Um manuseamento incorrecto é
possivel danificar a cimera.

¢ Desligue a cimera antes de introduzir ou remover a
bateria e o cartdo de memdria.

e Utilize apenas o tipo de bateria e o carregador que
acompanham esta cdmera. A utilizagdo de outros
tipos de baterias ou de carregadores é possivel dani-
ficar a cmera e invalidar a garantia.

e Ao utilizar uma bateria de i6es de litio nesta cdmera,
certifique-se de a mesma é devidamente colocada.
Uma incorrecta colocagéo da bateria é possivel
danificar a cdmera e até dar origem a um incéndio.

* Ndo toque na lente da cdmera.



Nd@o exponha a cdmera a Umidade ou a tTemper-
aturas extremas. As tTemperaturas extremas é
possivelm reduzir a vida Gtil da cmera ou danificar a
bateria.

Na@o use ou guarde a cimera em locais poeirentos,
sujos ou com areia uma vez que tal é possivel danifi-
car os componentes da cdmera.

N@o exponha a lente a luz solar directa por longos
periodos de tempo.

Transfira todas as imagens e remova a bateria da
cdmera caso ndo a pretenda usar por um longo
periodo de tempo.

Ndo utilize produtos de limpeza abrasivos, a base de
dlcool ou de diluente para limpar a cdmera. Limpe a
cdmera com um pano macio ligeiramente humede-
cido.

Acerca deste manual

Este manual contém as instrugdes para utilizagdo da
cdmera digital GE. Foram feitos todos os esforcos para
assegurar que o contetdo deste manual estd correcto,
no entanto a General Imaging Company reserva-se o
direito de fazer alteragdes sem aviso prévio.

Simbolos utilizados neste manual

Ao longo deste manual, os simbolos seguintes sdo
utilizados para ajudar a localizar a informagdo rapida e
facilmente.

0 Este simbolo assinala informagdo Util que
deve ter em conta.

Este simbolo assinala precaugdes que deve
ter durante a utilizagdo da cémera.
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Contetdo da embalagem

A embalagem da cdmera deve incluir a cdmera que adquiriu juntamente com os seguintes itens. Se algum destes
itens estiver em falta ou parecer estar danificado, entre em contato o fornecedor. (Os acessorios variam conforme o
modelo que adquiriu e estdo listados abaixo.)

o )

Bateria de ides de litio Pilhas AA alcalinas Manual do usudrio Guia de consulta Correia para colo-
recarregdvel (excepto x2 (apenas para rdpida cagdo no pulso
para os modelos: A735/  os modelos A735/

A835/A1030/A1230/ A835/A1030/A1230/

W1000/W1200) W1000/W1200)

Carregador para a bateria (excep- Cabo USB Cabo AV CD-ROM Certificado de garantia
to para os modelos: A735/A835/

A1030/A1230/W1000/W1200)
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Vistas da camera : G2

Parte de tras

Parte da frente
q) @ ﬁ@ ®
s (Mo [
‘@‘ 6.75-27mm 1:3.5-5.15
8.0 megapixel
\ ) K I

Lado direito

™
L@

5y

@

o

&




Parte superior

Parte inferior

Lado esquerdo

T

=B B
2 —

R

Jpm—
W= o~
®
1 | Microfone
2 |Flash
3 |Lente
4 | Luz da focalizagdo automatica / LED do
temporizador
5 |Visor LCD
6 |LEDdeestado
7 | Disco seletor de modo
8 | Botdo de deteccdo facial / focagem
automadtica
9 |Botdo Menu
@ 10 | Botdo Eliminar
11 | Botdo de compensagdo da exposigéo /
de deslocamento para cima
12 | Modo Macro / botdo de deslocamento

para a direita
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Botdo do temporizador / para baixo

Botdo para selegdo do modo do flash /
de deslocamento para a esquerda

Botdo de funcdo / OK
Alto-falante

Botdo de zoom
Botdo do obturador
Botdo de alimentagdo

Compartimento do cartdo de memoria /
da bateria

Entrada do tripé
Porta USB / AV
Orificio para colocagdo da correia




Vistas da camara : A735/A835
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3 | Microfone 15 | Botdo para selegdo do modo do flash / de
deslocamento para a esquerda
4 | Luzdfocalizagdo automatica /LEDdo |16 | Porta USB/AV
temporizador
5 | LED de estado 17 | Botdo de alimentagdo
6 |Visor LCD 18 | Botdio do obturador
7 | Botdo de detecgdo facial / focagem 19 | Disco seletor de modo
automadtica
8 |Botdo de zoom 20 | Alto-falante
9 | Botdo Menu 21| Entrada do tripé
10 | Botdo Eliminar 22 | Compartimento do cartdo de meméria /
da bateria
11| Botdo de compensacdo da exposicdo / | 23 | Orificio para colocagdo da correia
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Vistas da camara : A1030/A1230/W1000/W1200
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Vistas da cdmara : E1045W/E1055W
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Botdio de zoom

Botdo de alimentacdo

Compartimento do cartdo de meméria /
da bateria

Alto-falante

Entrada do tripé
Porta USB / AV
Orificio para colocagdo da correia




Vistas da camara : E840s
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Vistas da camara : E1035/E1235
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de deslocamento para cima
12 |Modo Macro / botdo de deslocamento

para a direita




Carregamento da bateria (excepto para os modelos: A735/A835/A1030/A1230/W1000/W1200)

1. Introduza a bateria no carregador como mostrado. Ao longo do manual, as imagens apresentadas

2. Ligue uma das extremidades do cabo a base do mostram o modelo E1035 como exemplo.

carregador. (Os modelos G2,A735, A850, A1030, A1230,
3. Ligue a outra extremidade do cabo & tomada W1000, W1200, E1045W, E1055W, E840s, e E1235
eléctrica. funcionam de forma semelhante.)

- =°

Deixe a bateria carregar até o LED do carregador
ficar verde.
(Para maximizar a vida Gtil da bateria, o primeiro
carregamento deve demorar pelo menos 4 horas)
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Colocacdo da bateria

1. Abra o compartimento da bateria.

2. Introduza a bateria com os pélos na posicdo
correcta. Utilize a parte lateral da bateria para
exercer pressdo sobre a patilha de fixagdo
mostrada. Isso faz com que a bateria seja
correctamente introduzida no slot.




3. Feche o compartimento da bateria. = :
Colocacdo da bateria
(A735/A835/A1030/A1230/W1000/W1200)

1. Abra o compartimento da bateria.

A carga da bateria vai sofrendo uma redugdo
com a utilizagdo.




2. Introduza a bateria com os pélos na posicdo
correcta. Utilize a parte lateral da bateria para
exercer pressdo sobre a patilha de fixagdo mostrada.
Isso faz com que a bateria seja correctamente
introduzida no slot.

3. Feche o compartimento da bateria.




Introdugdo de um cartdo de memaoria SD/SDHC opcional

1. Abra o compartimento da bateria. 2. Introduza um cartdo de memoéria SD/SDHC no slot
correspondente conforme ilustrado.

Os cartdes de memoria SD/SDHC opcionais ndo

estdo incluidos. Recomendamos a utilizacdo
de cartdes de memoéria de 64 MB a 4 GB e de
fabricantes reconhecidos como a SanDisk, a
Panasonic e a Toshiba.




3. Feche o compartimento da bateria.

Para remover o cartdo de memoria SD/SDHC, abra
o compartimento da bateria e exerca uma ligeira
pressdo sobre o cartdo para que este seja ejetado.
Puxe cuidadosamente o cartdo para fora do slot.

Ligar e desligar a cdmera

Prima o botdo de alimentagao para ligar a cdmera.
Para desligar a cdmera, prima novamente o botdo de
alimentacao.

Botdo de alimentagdo

| O mI &
power =w_Ta (

Quando ligada, a cdmera entra no modo definido pelo
disco seletor de modo. Para mudar de modo basta girar
o disco seletor de modo depois de ligar a cimera.



Utilizacdo do disco seletor de modo

A cdmera GE inclui um conveniente disco seletor de modo que Ihe permite alternar muito facilmente entre os diferen-
tes modos de funcionamento. Todos os modos disponiveis estdo listados abaixo.

Nome do modo | icone Descrigao
Automatico 3 | Escolha este modo para tirar fotografias. (A cdmera utiliza as opgées predefinidas.)
- Escolha este modo para ver as imagens/os videoclipes armazenados no cartdo de
Reproducdo > | . L -
memoéria e na memaria interna da cdmera.
Video & | Escolha este modo para gravar videoclipes.
Anti-tremulagdo ™ | Escolha este modo para utilizar a funcdo anti-tremulacdo ao tirar fotografias.
Cendrio SCN Escolha este modo para utilizar um modo de cendrio predefinido ao tirar fotogra-
fias. No total, existem 12 op¢des disponiveis.
Retrato S | Escolha este modo quando quiser tirar fotografias em grande plano.
I Escolha este modo para capturar uma sequéncia de imagens e depois uni-las para
Panordmico = -
formar uma foto panordmica.
Manual aM Escolha este modo para tirar fotografias com as defini¢des que configurou. (Reco-
mendado apenas para os usudrioes mais experientes)




]
Definir data/hora e idioma

Para definir o idioma, a data e a hora é necessario
configurar as seguintes defini¢des no menu

| Disparo || Configurar 48

Configurar. Eq_r_matgr Sits
* Data/Hora A\fiSO sonoro
BihodolCD

* Idioma 3 [Poup energia

Para acessar o menu Configurar, faca o seguinte: f -
Hora mundial

&Seleccion

1. Prima o botdo de alimentagao para ligar a cdmera.

2. Prima o botdo () e utilize os botdes para cima/
para baixo/para a esquerda/para a direita

para selecionar o menu Configurar. l Defin hora

Definigdo da data e da hora " ‘
nigao ca ) . Definir data/hora actuais
1. Utilize os botdes para cimal/para baixo para ——M—D
selecionar o item Data/Hora Depois prima o botéio
para a direita para acessar o item desejado.

& 2007 / 05/ 02
00 : 34 24hr

@®Seleccion (Definir




2. Prima o botdo para a esquerda/para a direita

para selecionar cada campo e utilize o botdo para I Language/Sprak z
cima/para baixo para ajustar o valor. 4 -lihg Espanol '
3. Prima o botdo (%) para confirmar a definigdo. ﬁ¢¢3{
B¥5E Italiano
Definigdo do idioma B30 Deutsch
1. Utilize os botdes para cimal/para baixo para English Pycckun
selecionar o item Idioma Depois prima o botdo para Francais Svenska

a direita para acessar o item desejado. BV amstal in -

Configurar C 2. Utilize os botdes de navegacdo para selecionar o
> idioma desejado.

3. Prima o botdo para confirmar a definicdo.

0 ecrd de definicdo de data/hora e idioma surgird
automaticamente quando ligar a cdmara pela
primeira vez.




Acerca do Visor LCD

Ao ligar a cdmera, sdo apresentados vdrios icones no
Visor LCD para que possa saber quais as definicdes e o
estado actual da cdmera. Para mais informagdes acerca
dos icones mostrados, consulte a sec¢do “O Visor
LCD" na pdgina 40.

Notas acerca do Visor LCD:

Este Visor LCD foi construido utilizando tecnologia de
alta precisdo pelo que a maior parte dos pixeis estdo
operacionais. No entanto, é possivel verificar-se o apa-
recimento continuo de alguns pontos (negros, brancos,
vermelhos, azuis ou verdes) no Visor LCD. Isso é normal e
ndo afecta a gravagdo seja de que forma for.

Se o Visor LCD ficar danificado, tenha cuidado

com os cristais liquidos existentes no interior do
mesmo. Se se verificar qualquer uma das seguintes
situacdes, actue imediatamente seguindo as
indicacdes abaixo.

* Se os cristais liquidos entrarem em contacto com
a pele, limpe a pele com um pano e lave com dgua
corrente e sabonete.

e Se os cristais liquidos entrarem em contacto com
os olhos, enxague o olho afectado com dgua limpa
durante pelo menos 15 minutos e depois procure
assisténcia médica.

« Se engolir cristais liquidos, enxagle a boca com dgua.
Beba grandes quantidades de dgua e provoque o
vomito. De seguida, procure assisténcia médica.



BASIC OPERATION

Captura de imagens no modo Automdtico €

0 modo Automatico é o modo mais facil para tirar
fotografias. Neste modo, a cimera otimiza automatica-
mente as fotos para obter os melhores resultados.

Para tirar fotografias, faca o seguinte:

1. Gire o disco seletor de modo para Automatico
().

2. Prima o botao de alimentagao para ligar a
cdmera.

3. Componha a imagem no Visor LCD e prima o botdo
do obturador até o meio para focar o objeto a
fotografar.

4. Depois de feita a focalizagdo, uma moldura verde
aparece no centro do Visor LCD.

5. Prima completamente o botdo do obturador para
tirar a fotografia.

Utilizacdo da funcdo de zoom

Esta cdmera estd equipada com dois tipos de zoom:
zoom Optico e zoom digital. Use o botdo de zoom
que se encontra na parte superior da cdmera para

ampliar ou reduzir o objeto que pretende fotografar.

Botido de zoom

— =it
power EW—Ta Af

Indicador de zoom
(consulte a secgdo
“Zoom digital” na
pagina 63).

Quando o zoom dptico atinge o seu limite maximo,

a fungdo de zoom é temporariamente interrompida.
Mantenha o botdo de zoom (modo Tele) premido para
passar automaticamente para o modo de zoom digital.



Utilizacdo do flash

Existem seis modos de flash. Prima o botdo para a
esquerdal/do flash para escolher um dos seguintes
modos.

. Flash automdtico
0 flash da cdmara dispara automaticamente
de acordo com as condi¢des de iluminagdo
existentes.

e &> Reducdo do efeito de olhos vermelhos
A cdmera dispara um flash antes de tirar a foto-
grafia para reduzir o efeito de olhos vermelhos.

. gz Flash forcado
0 flash dispara sempre.

. Flash desligado

0O flash é desactivado.

. @S Sincronizagdo lenta
Permite-lhe fotografar pessoas a noite e ao
mesmo tempo obter uma foto onde é possivel
ver nitidamente tanto o objeto fotografado
como a paisagem nocturna.

«%%» Redugdo do efeito de olhos
Utilize este modo para tirar fotos utilizando
a fungdo de sincronizagdo lenta associada a
reducdo do efeito de olhos vermelhos.

Utilizagdo do temporizador/Fotografias multiplas

Para activar a fungdo do temporizador, prima o botdo
para baixo/do temporizador para selecionar um
atraso de 2 segundos, um atraso de 10 segundos ou o
modo de captura continua.

« ) Atraso de 2 segundos
E tirada uma Gnica fotografia 2 segundos apés
0 botdo do obturador ter sido premido.

. @@ Atraso de 10 segundos
E tirada uma Gnica fotografia 10 segundos
apos o botdo do obturador ter sido premido.

e [} Captura continua
Sdo tiradas fotos de forma continua apos
premir o botdo do obturador e segundo as
definigées de captura continua escolhidas no
menu. (Consulte a secgdo “Captura continua”
na pagina 61).




Utilizagdo do modo Macro Exposure compensation

No modo Macro, é possivel tirar fotos muito proximo
do objeto que pretende fotografar e assim captu-

rar todos os seus detalhes. Prima o botdo para a
direita/do modo Macro para tirar fotografias em
grande plano.

. 6}) Macro

Seleccione esta opgdo para fotografar obje-
tos que se encontrem a uma distdncia de 5
cmda lente.

A compensacdo da exposicdo permite-lhe ajustar o
brilho do fundo de forma a obter fotos de qualidade.
Para alterar os valores da exposicdo, faca o seguinte:

1. Quando tirar uma foto, prima a tecla Cima/
Exposicdo para activar o ecrd de definicdo de
exposicao.

2. Utilize o botdo para a esquerda/para a direita
para ajustar o valor da exposic¢do. Os valores EV
variam entre -2,0 e +2,0 (etapas de 0,3).



Menu de fungoes avancadas (menu de configuragdo rapida)

0 Equilibrio de brancos permite ao usudrio ajustar

a tTemperatura da cor para diferentes condigdes de
luminosidade de forma a garantir uma fiel reprodugdo
da cor.

(Esta definicdo apenas esta disponivel no modo M
Manual).

Para definir o Equilibrio de brancos, faga o seguinte:

1. Prima o botdo para acessar o menu Fungao.

Certifique-se de que a fungdo BB estd seleccionada.

2. Utilize as teclas de navegagdo Cima/Baixo para
seleccionar a definigdo que pretende. The following
options are available:

. Automdtico

e 2% Luzdodia

* 77 Nublado

&= Fluorescente
*[RE= Fluorescente CWF
e "= Incandescente

e -2, Ajuste manual WB (prima a tecla menu
para definir)

3. Utilize as teclas Esquerda/Direita para seleccionar

outras opgdes ou prima uma vez a tecla para
confirmar a sua selecgdo e sair do menu actual.




ISO

A fungdo ISO permite-Ihe definir a sensibilidade do
sensor da cmera conforme a luminosidade existente.
Para melhorar o desempenho da cdmera em ambientes
mais escuros, é necessario utilizar um valor 1SO

mais elevado. Por outro lado, quando existe muita
luminosidade tem de usar um valor ISO inferior.

(Esta fungdo I1SO apenas estd disponivel quando a
cdmera se encontra no modo &M Manual).
Para definir o valor IS0, faga o seguinte:

1. Prima o botdo para acessar o menu Fungao.

2. Utilize o botdo para a esquerda/para a direita
para selecionar a opgdo 1SO.

As imagens com um valor ISO superior apresentam
mais ruido do que as que tém um valor ISO inferior.

400
200
100

80
AUTORIER S
150: AUTO

[ WB nu'ra B "

S

o) | @off

3. Utilize o botdo Para cimalpara baixo para
selecionar o valor ISO desejado de entre as vdrias
opgdes disponiveis: Auto, 64, 80, 100, 200, 400,
800, ou 1600.

4. Prima o botdo para confirmar a definicdo.

5. Utilize as teclas Esquerdal/Direita para seleccionar
outras opgdes ou prima uma vez a tecla para
confirmar a sua selecgdo e sair do menu actual.



Qualidade . : Excelente (taxa de compresséio padrio)

A opg—]o Quu!ldade permite-lhe Gj}JStOF a to'xo de com-. « FO% - Boa (taxa de compressdo alta)

pressdo das imagens. Quanto maior for o nivel de quali-

dade escolhido melhor serd a qualidade das imagens « W0 : Normal (taxa de compressdo méximal
mas estas ocupardo também mais espago na meméria. 4. Prima o botdo para confirmar a definicéo.
Para definir a qualidade da imagem, faga o seguinte: 5. 0 nimero restante de fotos é apresentado no LCD.
1. Prima o botdo (%) para acessar o menu Fung3o. 6. Utilize as teclas Esquerda/Direita para seleccionar

outras opgdes ou prima uma vez a tecla para

2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita - ;
confirmar a sua selecgdo e sair do menu actual.

para selecionar a op¢do Qualidade.

FQ:
NQ.,

Qualidade: Excelente
aw ac] 80i Tiod [Go
3. Utilize o botdo Para cima/para baixo para
selecionar a defini¢do desejada. Estdo disponiveis
trés opgoes.




Resolugao

Esta opcdo refere-se @ resolugdo da imagem expressa

por ndmero de pixeis. Uma imagem com uma res-
olugdo maior permite-lhe imprimir essa mesma ima-
gem num tamanho também maior e sem degradagdo
da qualidade.

Para definir a resolu¢do da imagem, faca o seguinte:

1. Prima o botdo para acessar o menu Fungao.

2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a
direita para selecionar a op¢do Resolugéo.

Resolugo: 5M
' BOi"

3. Utilize o botdo Para cima/para baixo para

4. Prima o botdo para confirmar a definigdo.

5. 0 nimero de imagens disponiveis é apresentado no
Visor

. Quanto maior for a resolugdo, melhor é a qualidade
daimagem. Quanto menor for a resolugdo, maior
€ o nimero de imagens que é possivel guardar no
cartdo de meméria.

Por favor, consulte a pdgina 38 para a lista de
tamanhos de imagem disponiveis para os varios
modelos de cdmaras digitais GE.

selecionar a resolucdo desejada.



Cor

Esta opgdo permite-lhe adicionar directamente efeitos
artisticos ds fotos aquando da captura das mesmas. £
possivel experimentar usar diferentes tons de cor para
conferir um outro aspecto as fotos.

(A fungdo Cor apenas estd disponivel quando a cdmera
se encontra no modo @M Manual).

Para definir a cor da imagem, faca o seguinte:

1. Prima o botdo para acessar o menu Fungao.

2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita
para selecionar a opgdo Cor.

3. Utilize o botdo Para cimal/para baixo para
escolher uma opgdo.

Estdo disponiveis as seguintes opgoes:
* (&3 Automdtica
* @11 Preto e branco
o @A Sépia
« @A Cores vivas
4. Prima o botdo para confirmar a defini¢do.




* Definicdo da resolucdo no modo de captura. (e: disponivel)

icone

Tamanho
do arquivo
(pixeis)

Nome do modelo:

G2

A735

A835

A1030/
W1000

A1230/
W1200

E840s

E1035

E1235

E1045W

E1055W

g

0.3M:
640x480

1M:
1024x768

2M:
1600x1200

3M:
2048x1536

|| 5] &l |wl |

5M:
2560x1920

o
i

5M(16:9):
3072x1728

6M:
2816x2112

J |4 ||

(o]
]
£

6M(3:2):
3072x2048

6M(16:9):
3264x1836




Tamanho Nome do modelo :

icone | do qrqyivo G2 A735 A835 | A1030/ | A1230/ | EB40s | E1035 | E1235 | E1045W | E1055W
(pixeis) W1000 | W1200

7™:
3072x2304

7M(3:2):
3264x2176

7M(16:9):
3648x2052

8M:
3264x2448

9M(3:2):
3648x2432

9M(16:9):
4032x2268

10M:
3648x2736

10M(3:2):
4032x2688

12M:
4032x3024




Informagdo mostrada no Visor LCD

Modo de captura de fotografias
Modo: €3 M =1 X SCN M

1 icone do modo de captura

=3 automatico (1] Manual
== Panordmico Retrato

SCENER®NI)

2

Y Anti-tremulacdo

icones de cendrio (apenas disponiveis no modo
Cenario)

E% Desporto
@@ Criangas
4: Interior

. Folhagem

> Neve
& Por-do-sol ,@ Retrato nocturno

3 Método de medicdo da luminosidade
EOj] Exposi¢do automatica pontual
[E@j] Ao centro
[God) aiaE

4 fcone do valor da exposicéo

5 icone do temporizador

@@ Atraso de 2 segundos
@EI Atraso de 10 segundos

'm Fogo-de-artificio

& Paisagem

%] Paisagem noc turna




Captura continua 14 150 (apenas disponivel no modo ©3M Manual)

6 icone do modo Macro 15 Qualidade da imagem
@ Modo macro 16 Resolugdo daimagem
7 icones dos modos do flash 17 Cor da imagem (apenas disponivel no modo M
% Flash automdtico Manual)
&> Reducdo do efeito de olhos vermelhos 18 Indicador de aviso de botdo flash
@ Flash forcado 19 icone do cartdo de meméria / da meméria interna
Flash desligado 20 Barra para ajuste do valor EV

@S Sincronizagdo lenta

&@ Reducdo do efeito de olhos
vermelhos+Sincronizagdo lenta

8 Estado da bateria
9 Indicador “Activado” de Focagem Automadtica Facial

10 Numero restante de fotos que é possivelm ser tira-
das.

11 Moldura de focalizagdo
12 Indicador de zoom

13 Equilibrio de brancos (apenas disponivel no modo
Manual)



Modo de gravagao de videoclipes
Modo: &

1 icone do modo de gravacéo

2 Método de medigdo da luminosidade
E"j Exposicdo automdtica pontual
[[@] Aocentro
[God)) AinE

3 icone do valor da exposicio

4 icone do temporizador
p

@ﬂ Atraso de 10 segundos
5 icone do modo Macro
@ Modo Macro

Estado da bateria

~N o

Indicador “Activado” de gravagdo video

Ndmero restante de videoclipes que é possivelm ser
gravados.

9 Moldura de focalizagdo

10 Indicador de zoom

11 Resolugdo de video

12 Qualidade do video

13 Indicador de cartdo de memoéria/memoria integrada

Para melhores resultados, recomendamos-lhe
que utilize um cartéo de meméria SD. Se gravar
videoclipes com a memoria interna, a imagem é
possivelrd sofrer alguma degradagdo.

Durante a gravagdo de videoclipes, 0 zoom 6ptico
ndo é possivelrd ser utilizado mas é possivel usar
o0 zoom digital até 1.5X.



Modo de reprodugao

Modo: I3

w

icone do modo de re-
producdo

icone do arquivo DPOF
icone de arquivo prote-
gido

icone de arquivo de dudio
icone de arquivo de video

jcone do cartdo de
memoéria / da meméria
interna

ID da imagem
Estado da bateria
icone de arquivo de dudio

Exe]

(Prima o botdo do
obturador para gravar
som)

(Prima o botdo do
obturador para
reproduzir som)

10 Data e hora da grava-
cdo

11 Hissograma

12 Valor da abertura

13.Velocidade do obtura-
dor

14 Valor da exposi¢do

15. Capacidade de
memoéria (arquivo
actual/ nimero total
de arquivos)

16 Valor ISO
17.8B
18.Resolugdo da imagem




-
0 modo Cendrio (SCN)

No modo Cenario, é possivel selecionar entre 12
tipos de cendrios conforme as suas necessidades.
Apenas tem de escolher a op¢do adequada a ocasido
e a cdmera ajustard automaticamente as respectivas
definigdes.

Para aceder a este modo, Gire o disco seletor de modo
para o modo Cenario. A paleta de opgdes é apresen-
tada.

@RDefinir

EEFSeleccion
A 0 e ape )

Utilize o botdo para cimal/para baixo/para a
esquerdal/para a direita to para selecionar um
cendrio e prima o botdo para confirmar.

Desporto

Para fotografar objetos em rapido movimento. Dé uma
nova vida ds suas fotografias.

Criangas

Adequado para fotografar criancas e animais de esti-
magdo. O flash desliga-se automaticamente para néo
perturbar quem é fotografado.

Interior

Para fotografar pessoas dentro de casa. Mostra clara-
mente o fundo e o ambiente em redor.

Folhagem

Para fotografar plantas. Excelente reproducdo do
verde.




Neve

Adequado para paisagens de neve. A cdmara ajusta
automaticamente e corrige o valor de exposicdo (EV).

Por-do-sol

Para fotografar o por-do-sol. Excelente reproducdo do
vermelho e do amarelo.

Fogo-de-artificio
Para tirar fotografias d noite e a fogo-de-artificio. A ve-

locidade do obturador é inferior ao normal.(Recomenda-
se utilizar um tripé)

Vidro

Adequado para fotografar objectos atrds de vidros ou
janelas.

Museu

Para tirar fotografias em museus ou em locais onde o
flash ndo seja permitido.

Paisagem

Para fotografar paisagens. Excelente reprodugdo do
verde e do azul.

Paisagem nocturna

Para tirar fotografias @ noite. Recomendamos o uso de
um tripé.

Retrato nocturno
Para fotografar pessoas com fundos nocturnos.



Para voltar a paleta de opgdes do modo Panorama mode —
Cenario

0 modo Panordmico permite-lhe criar uma imagem
panordmica. A cdmara compde automaticamente uma

, imagem panordmica com as fotografias individuais que
tirou.

Siga estes passos para criar uma imagem panordmica:

1. Gire o disco seletor de modo para Panoramico
Seleccto do modo de cendrio (=),
R T EE

1. No modo Cenario, prima a tecla para activar o
menu principal.

2. Seleccione a opgdo do menu “CENARIO” e, em
seguida, prima a tecla [] para voltar ao menu de
seleccdo de Cendrio.

0 menu principal também lhe permite configurar a
qualidade e tamanho da imagem. Por favor, consulte
aseccao "Menu. de Fu~ngc'>es Avangadas® nas 2. Utilize as teclas Esquerdal/Direita para

pdginas 33 para instrucbes detalhadas. especificar a direcgdo das fotografias tiradas e, em

seguida, a sequéncia panordmica iniciar-se-d em 2




E) Recomenda-se a utilizagdo de um tripé para obter

segundos. imagem panordmica.
3. Componha a primeira imagem no Visor LCD e prima o
botdo do obturador.
4. Utilizando os mesmos passos para a primeira os melhores resultados.

fotografia, tire a sequnda e a terceira fotografia.
Componha as suas fotografias de modo a que as

extremidades das fotografias se sobreponham. Os No modo panordmico, prima a tecla (&) para
indicadores numéricos no LCD informam-no qual a guardar as imagens e sair das fotografias
fotografia que estd a ser tirada. panordmicas. Prima a tecla para eliminar as

imagens e sair.

F il
. l_ -J -i s JI

™ 6)

-

5. Acdmara ird compor automaticamente as fotografias
numa panordmica.

6. Gire o selector para o modo reproducdo para ver a




0 modo Image Stabilization (Anti-tremulagdo)

Este modo evita a desfocalizagdo das imagens devido
ao tremer da mdo e permite-lhe tirar fotos que de
outra forma ficariam desfocadas.

2. Prima o botdo do obturador até o meio para
focar o objeto a fotografar.

3. Prima completamente o botdo do obturador
para tirar a fotografia.Definigdo da fungdo Anti-
tremulacdo no modo ( & ).

A funcionalidade de estabilizagdo é utilizado para
diminuir a desfocagem da imagem provocada por mdo
tremida sob ambientes escuros, a cdmara aumenta o
nivel 1SO para aumentar a velocidade do obturador.

Esta funcionalidade poderd néo ajudar a tirar
uma imagem nitida de um objecto em movimento

rdpido, um carro passando, etc.

Esta funcionalidade poderad ndo aJudur se estiver
num carro em movimento, barco, etc. £ indicada
apenas para fotografias manuais em terra.




‘ Aumentar o nivel ISO poderd provocar maior ruido
visual na foto.

E sempre preferivel utilizar um tripé para obter uma
imagem nitida em terra.




0 modo fotografia detecta faces num cendrio, foca auto-

maticamente e optimiza a exposi¢do para brilho e nitidez.

1. No modo fotografia, prima a tecla para activar a
Focagem Automatica Facial. O indicador [FEM surge no
ecra.

2. Segure firmemente na cdmera e aponte-a na direcgdo
desejada parainiciar o processo de detecgdo de
rostos. Quando a cdmera detectar um rosto, uma
moldura rectangular e de cor branca é desenhada em
redor do mesmo. Se ndo forem detectados quaisquer
rostos, uma moldura circular é mostrada no Visor LCD.
(Nota: Para melhores resultados, o rosto da pessoa a
fotografar deve apresentar-se relativamente grande
no Visor LCD e a pessoa deve estar de frente para a
cdmera tanto quanto for possivel.)

3. Prima o botdo do obturador até o meio para focar o
objeto a fotografar.

4. rima completamente o botdo do obturador para tirar

afotografia. 5. Prima novamente a tecla para desactivar a

Focagem Automadtica Facial



Com a nova capacidade de "Deteccdo de sorriso” da
céimara, a qual detecta automaticamente o sorriso de
uma pessoa, nunca mais perderd um sorriso.

Deteccdo de sorriso
W |

1. No modo de captura, prima repetidamente o botdo
até a indicagdo (@) aparecer no ecrd LCD. Este
icone indica que a cdmara estd definida para o modo
Smile Detection (Deteccdo de sorriso).

2. Aponte a cdmara para o sujeito a fotografar até
o rosto do mesmo ser detectado e ficar rodeado
pela caixa quadrada. Prima totalmente o botdo do
obturador e depois liberte-o. A cdmara '‘aguarda’ que o
sujeito a fotografar sorria.

3. Quando o sujeito a fotografar sorrir, a cmara liberta
automaticamente o obturador e tira a fotografia.

4. Para desactivar a libertagdo automatica do obturador,

prima novamente o botdo do obturador .

0 Tem de ser detectado um rosto para que a fungdo
de deteccdo de sorriso funcione correctamente.

Para 6ptimos resultados em termos da detecgdo,
o sujeito a fotografar deve estar devidamente

enquadrado e ocupar a maior parte do ecrd.



- /]
Deteccdo da accdo de pestanejar

A fungdo Deteccdo da accdo de pestanejar encontra-se
activada por predefinicdo. Apos cada foto é mostrada
uma mensagem de aviso caso o sujeito da fotografia
tenha pestanejado.

1. No modo de fotografia, prima o botdo para aceder
ao menu Photo (Foto).

2. Use os botdes para cima/para baixo para seleccionar
a capacidade de deteccdo da acgdo de pestanejar.

3. Use o botdo para a direita para aceder ao sub menu e
seleccione a opgdo "On" (Activar).

4. Prima o botdo para confirmar a definicdo e sair do
menu.

5. Oindicador da capacidade de detecgdo da acgdo de
pestanejar aparece no ecrd LCD.

6. Prima totalmente o botdo do obturador para capturar
a imagem, se alguém pestanejar, a cimara mostra
automaticamente a respectiva mensagem de aviso. Para 6ptimos resultados o sujeito a fotografar

deve estar devidamente enquadrado e ocupar a

maior parte do ecrd.
p




Visualizacdo de fotos e de videoclipes

Para ver as fotografias e os videoclipes gravados no
Visor LCD:

1.

Gire o disco seletor de modo para o modo de
Reprodugao. A cimera mostra a Gltima foto ou
clip de video gravado.

. Utilize 0 botdo Para a esquerda/para a direita

para se deslocar pelas varias fotos ou videoclipes
armazenados na meméria interna ou no cartdo de
memoria.

. Para reproduzir o clip de video seleccionado, prima o

botdo para acessar o modo de reproducdo.

. Utilize 0 botdo Para a esquerda/para a direita

para selecionar a op¢do desejada e prima o botdo
para confirmar. A funcdo de cada botdo é
descrita a seguir.

S WD e

Sair

Reproduzir
Cdmera lenta
Primeira imagem

5
6
7

Imagem anterior
Imagem seguinte
Edit Movie




Durante a reproducdo de video, é apresentado um guia
no Visor. E possivel utilizar o botdo de navegacéo para
escolher as fungdes desejadas.

g Durante a reproducdo em cdmera lenta o
som é cortado..

Durante a reproducdo em cdmera lenta, é possivel
utilizar o botdo para a esquerdal/para a direita
para ajustar a velocidade da reproducdo.

Durante a reprodugdo de video, é possivel usar o botdo
para cimalpara baixopara ajustar o volume de som.




Edicao de video para o clip de video que deseja reproduzir.

Prima o botdo da funcéo Editar L2} para acessar o 3. Para guardar o arquivo, seleccione o botdo =Ml e
Visor seguinte e utilize os botdes a esquerda para editar prima o botdo .

o video que deseja reproduzir. Utilize o botdo para 4. Utilize o botdo para cimalpara baixo para
cimalpara baixo para selecionar o botdo desejado. escolher uma opcdo.

5

5
Cortur 0 inicio I ——

BRAjustar  (Definir

1. Seleccione o botdo e com o botdo para a
esquerdal/para a direita navigation especifique
um novo inicio para o clip de video que deseja
reproduzir.

2. Seleccione o botdo e com o botGo para a
esquerdal/para a direita especifique um novo fim

* Novo fich: Para guardar como arquivo novo.

* Retroceder: Prima para ndo guardar o arquivo e
voltar ao Visor de edicdo.




5. Prima o botdo para confirmar a definicdo.

Para sair do Visor de edicéio, seleccione o botdo ==

e prima o botdo .

0 video editado deve ter uma duragdo de pelo
menos 1 segundo para é possivelr ser guardado.

Desde que a bateria tenha carga suficiente e
desde que tenha pelo menos 1 GB de espaco
disponivel na meméria, é possivel gravar um
clip de video com uma duragéo mdxima de 30
minutos.

Ver miniaturas

No modo de Reprodugao, mova o botdo de zoom
para a posi¢do (=3 W) para ver as miniaturas das fotos
e dos videoclipes no Visor.

1. Utilize o botdo de zoom para alternar entre as
seguintes opgdes para visualizagdo de miniaturas:
2x2, 3x3, e 4x4.

2. Utilize o botdo para cimal/para baixo/para a
esquerdalpara a direita para selecionar a foto
ou o clip de video que deseja ver.

Se o indicador E:E aparecer no LCD, um ficheiro

de video encontra-se em reprodugdo.

Prima a tecla para restaurar o icone de

pré-visualizagdo para o seu tamanho de imagem
original.



Utilizagdo do zoom (apenas para visualizagdo de fotografias)

0 zoom é possivel ser utilizado durante a visualizagdo
de fotografias. Isso permite-lhe ampliar as fotografias
até 8X.

1. Gire o disco seletor de modo para o modo de
Reprodugao.

2. Utilize o botdo para a esquerda/para a direita
para selecionar a foto que deseja ampliar.

3. Mova o botdo de zoom para a posicdo

(TQ).

4. Gire o botdo de zoom para aplicar mais zoom ou
menos zoom. O indicador da taxa de zoom e a caixa

de visualizagéo panordmica sdo mostrados no Visor.

(l8Retroceder X2

5. Utilize os botdes de navegagdo para é possivelr
deslocar-se pela imagem ampliada.

6. Prima o botdo para que a imagem assuma o seu
tamanho original.

As imagens de video ndo podem ser aumentadas.




Utilizacdo do botdo Eliminar

A cdmera estd equipada com um botdofpara que 4 Primg 0 botdo P?ra f:ima/pa~ra baix9 para
possa Eliminar rapidamente fotos ou videoclipes sem sele~C|onar a opgdo Sim ou N&o. Depois, prima o
ter de acessar o menu Reproduzir. botdo () para confirmar.

Para eliminar uma foto ou um clip de video: @ As fotos e os videoclipes eliminados ndo é

1. Gire o disco seletor de modo para o modo de possivelm ser recuperados.

Reproducao.

Por favor, consulte a pdgina 69 para
instrucdes sobre as opgdes do menu

Eliminar.

2. Utilize os botdes de navegagdo para selecionar a
foto/o clip de video que deseja eliminar.

3. Prima o botdo () O Visor Eliminar é apresentado.

"‘W‘ R O indicador OI% aparece se a imagem

N possuir um ficheiro de som anexado.
Podera escolher eliminar apenas o ficheiro
de som ou eliminar o ficheiro de som e o de
imagem.

BSeleccion . [ oefinr




O menu Fixa

Modo: €3 @ SCN ¥ =1 aM

Com a cdmera definida para um dos modos de captura,
prima o botdo para acessar o menu Fixa.

| Disparo | Configurar |

Modo foc aut ) Foc aut (nica |
Luz foc aut [} Activar
deio  DAAE .‘
ptura cont [ Captura cont _
Grelha [ Desactivar
|Ver (1 seg

EF1Seleccion

MESair

Para configurar as definigdes:

1. No menu Shot (Captura), prima o botéo Para cima/
para baixo para alternar entre as vdrias pdginas
do menu de fungdo e prima o botdo Para a direita
para aceder d opgdo pretendida.

2. Utilize o botdo Para cimal/para baixo para se

deslocar pelos varios itens do menu.

3. Prima o botdo Para a direita para acessar o sub
menu.

4. Utilize o botdo Para cima/para baixo para
escolher uma opgdo.

5. Prima o botdo para confirmar a defini¢do e sair
do menu.

Consulte as se¢des seguintes para mais informagoes
sobre cada definicdo.

Medcio
Captura cont |

Greha |
Ver

\EEISeIeccic-n ERetroceder [ADefinir




Modo foc aut

Use este item para controlar a focalizagdo automdtica
enquanto tira fotografias.

| Disparo [ Configurar |

(Rt Foc aut Gnica i

| Foc aut mdlt

Captura cont |
Grelha |
Ver

\EElSeleccion ERetroceder RDefinir

Estdo disponiveis duas opgoes:

* Foc aut uinica: A moldura de focalizacdo aparece
no centro do Visor LCD para que possa focar o
objeto a fotografar.

* Foc aut mult: A cdmera foca automaticamente
o objeto a fotografar utilizando uma drea alargada
de forma a encontrar um ponto de focalizagdo.

Luz foc aut

Utilize esta defini¢do para é possivelr proceder a focal-
izacdo da cdmera em condigdes de fraca luminosidade.
Seleccione a opgdo Activar para activar a luz de focal-
izagdo automatica, ou seleccione a op¢do Desactivar
para desactivar a fungdo.

| Disparo | Configurar |

Modo foc aut [ Desactivar

Luz foc aut (I

[Captura cont |

}W_

Ver [

@#ISeleccion @Retroceder EDefinir




Medicao Captura cont

Utilize esta op¢do para selecionar uma drea para Utilize esta defini¢do para capturar imagens de forma
obtencdo do valor de exposicdo. continua. Neste modo, tem de manter o botdo do obtura-
dor premido para é possivelr utilizar esta fungdo.

| Disparo | Configurar |< 44

Modo foc aut | Exp aut pont
(Ao centro_|

| Disparo | Configurar | ¥

Captura cont
3 imag
d 3 imag ((ilt)

@Seleccion @Retroceder EDefinir

&Seleccion BRetroceder EHDefinir
Estdo disponiveis trés opgoes:

Estdo disponiveis quatro opgdes:
¢ Spot AE (Spot Auto Exposure)

e Captura cont: Para tirar apenas uma fotografia.
¢ Ao centro

« 3 imag: Para tirar até 3 fotos de forma consecutiva.
¢ AIAE (Artificial Intelligence AE)

3 imag (ult): Para tirar fotos de forma continua
até o botdo do obturador ser libertado, no entanto

apenas as 3 Ultimas imagens séo gravadas. .
61



« Intervalo : Para tirar fotografias automaticamente
aintervalos predefinidos.

0 flash foi concebido para ndo funcionar neste modo

para é possivelr tirar uma série de fotos consecutivas.

Para activar este modo, a cdmara deverd ter o
temporizador para fotografias mltiplas activado
(como descrito na pagina 31)

Grelha

Utilize esta opgdo para activar ou desactivar a apresenta-
¢ao de grelhas ao tirar fotografias. Esta fungdo é possivel
ajuda-lo a posicionar o objeto que pretende fotografar.

| Disparo | Configurar |

Modo foc aut
Luz foc aut
2

Captura cont

Grelha
Ver |

&FSeleccion ERetroceder [ERDefinir

Ver

Esta defini¢do permite-Ihe ver as fotos logo apés a cap-
tura das mesmas. A imagem permanece visivel no Visor
LCD durante um periodo de tempo determinado.

Estdo disponiveis trés opgoes:

| Disparo | Configurar |¢ #4

@#1Seleccion @Retroceder EDefinir

Estdo disponiveis quatro opgoes:
* Desactivar
¢ 1seg
e 2seg
e 3seg



Zoom digital Hlssograma

Use esta op¢do para activar ou desactivar a fungéo de 0 hissograma é utilizado para verificar a exposigdo ao
zoom digital. Quando esta opgdo é desactivada, apenaso  tirar fotografias. Use esta opgdo para activar ou desac-
zoom optico fica disponivel. tivar a apresentagdo do hissograma no Visor LCD.

_Disparo | Configurar |

Desactivar Zoom dgtd | Desactvar

| Activar | Hstograma (IS

|' s Botdo flosh -
mpr. da _ Impr. data

lDetectur piscar uogl _ [Detectur piscar ofhor S[

@seeccion ERetroceder EDefii @Seleccion BRetroceder XiDefinir

Indicador de zoom digital * Desactivar

e Activar

¢ Desactivar: Cinzento.

* Activar: Avermelhado.




Botao flash

No modo Flash, o obturador permanecerd aberto

enquanto premir no botéo do obturador. Isto permite-

Ihe o controlo total sobre a duragdo de exposicdo. (O

modo Flash apenas se encontra disponivel no modo

manual &M manual mode.
| Disparo | Configurar |

Zoom digitdl | Desactivar

Hlstogrumu

Botdo flash

=

\EElSeleccic-n ERetroceder ERDefinir

¢ Manual: Para definir um longo tempo de
exposicdo entre 2~30 segundos.

Recomenda -se a utilizagdo de um tripé para
exposu;oes prolongadas.

Detecc¢ao da acgao de pestanejar

A fungdo Detecgdo da acgdo de pestanejar encontra-se
activada por predefinicdo. Apds cada foto é mostrada
uma mensagem de aviso caso o sujeito da fotografia
tenha pestanejado.

| Configurar | ¥#a

Desactivur |

| Disparo

1 [Zoom dgtal
Hstog’umo

¢ Botdo flash [

impr. data _.

scar ohos

‘ |

EFSeleccion ERetroceder EHDefinir

¢ Desactivar

e Activar




Impressao de data
Inclui a data/hora na imagem da foto.

¢ Desactivar

¢ Data

e Data/hora




e

Modo: & 2. Utilize as teclas Cima/Baixo para percorrer e

. . . seleccionar as opgdes dos menus.
Nos modos de video, prima o botdo bpara acessar

o menu Video. 3. Prima o botdo para a direita para acessar o sub

menu.
4. Utilize o botdo Para cima/para baixo para
escolher uma opgdo.

5. Prima o botdo para confirmar a definicdo e sair
do menu.

Consulte as se¢des seguintes para mais informagoes
sobre cada definigdo.

#Seleccion

Para configurar as defini¢des:

1. No menu Short Movie Shot (captura de clips de
video), prima o botdo Para cimal/para baixo para
alternar entre as vdrias pdginas do menu de fungéo
e prima o botdo para a direita para aceder a

ﬂ opgdo pretendida.




Medicao

Define 0 modo Medicdo para as vdrias condigdes de
luminosidade.

| Video | Configurar |

(Medicdo {| Exp aut pont [
| Ao centro |
| AAE

\EESeleccic-n ERetroceder ERDefinir

Estdo disponiveis trés opgoes:
* Medicéo de ponto
* Medicao central

* Exposicado automatica de in teligéncia
artificial (Ai AE)




O menu Reproduzir

Modo: I3

No modo de reprodugdo, prima o botdo (=) para
acessar o menu Reproduzir.

Aparar

Redimensionar
@Seleccion

Por favor, consulte as seguintes sec¢des para in-
strugdes detalhadas sobre as varias opgdes de menu.

Proteger

Para evitar que fotos ou videoclipes sejam eliminados
acidentalmente. £ possivel usar esta definicéo para

ﬂ proteger um ou todos os arquivos.

[Reproduzr [ Configurar ). #

Redimensionar
&Seleccion ERetroceder

Para proteger/retirar a proteccdo a uma foto ou clip de
video:

1. Seleccione o modo reproducdo utilizando o selector
de modo. Utilize as teclas Esquerdal/Direita para
localizar e apresentar a foto ou video que pretende
proteger.

2. Seleccione a opgéo Proteger no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente.

3. Utilize o botdo Para cima/para baixo para
selecionar a opcdo Um para proteger a foto/o clip



de video seleccionado ou seleccione a opgdo Tudo
para proteger todas as fotos/todos os videoclipess
armazenados na memoria interna ou no cartdo de
memoaria. De seguida, prima o botdo para a direita.

4. Utilize o botdo para escolher Sim para

proteger a foto/o clip de video mostrado no Visor
ou Desbloquear para retirar a protecgdo. Utilize
o botdo Para cimal/para baixo para selecionar
a opgdo Retroceder para voltar ao menu
Reproduzir.

5. Oiconel ©w ) € mostrado na parte superior do
Visor como sinal de que a foto/o clip de video estd
protegido.

6. Seleccione repor para cancelar a protecgdo de todos
os ficheiros colocados no modo de protecgdo.

Eliminar

Existem trés formas diferentes de eliminar ficheiros:(por
favor, tenha em atengdo que um ficheiro eliminado ndo
poderd ser recuperado.)

| Reproduzir | Configurar | #4
[Proteger | '

&Seleccion ERetroceder

*Eliminar um:

1. No menu Eliminar, seleccione Um e, em seguida,
prima a tecla Direita.

2. Utilizando as teclas Esquerda/Direita, localize

a foto ou ficheiro de video a eliminar. Seleccione
Sim (para eliminar o ficheiro) ou Retroceder
(para voltar ao menu anterior) utilizando as teclas

Cima/Baixo e, em seguida prima a tecla para
confirmar.



*Eliminar Todos:

1. No menu Eliminar, seleccione Eliminar Todos e, em
seguida, prima a tecla Direita.

2. Utilizando as teclas Direita/Esquerda,
seleccione Sim (para eliminar todos os ficheiros)
ou Retroceder (para cancelar e voltar ao menu
anterior).

O indicador "@xg" significa que um \ ficheiro estd
E)
protegido. Deverd r etirar a protecgdo antes de
eliminar o ficheiro.

A eliminacdo de ficheiros repde as definicdes
DPOF.

DPOF (Digital Print Order Format)

A opcéio DPOF permite-lhe escolher as fotos que deseja
imprimir e guarda as mesmas no cartdo de memoria
para que possa muito simplesmente entregd-lo num
laboratorio fotografico sem ter de especificar as fotos
que deseja que sejam impressas.

| Reproduzir | Configurar |

Redimensionar

&Seleccion ERetroceder

Ver texto

Use esta opgdo para activar ou desactivar a apresenta-
¢éo de informagdo aquando da captura de imagens. A
informacdo seguinte é mostrada no Visor: hissograma,
valor da abertura, velocidade do obturador, valor da



exposicdo, resolugdo da imagem, qualidade da imagem
e valor 1S0. (Por favor, consulte a pagina 40 para infor-
magdes sobre as opgdes de menu apresentadas.)

| Reproduzr | Configurar |¢#4

OIS Desactivar |
Eliminar | Activar
DPOF |

[Ver texto |

Aparar

[Redimensionar |
@#Seleccion @Retroceder EDefinir

Aparar

0O Recorte permite-lhe seleccionar uma drea da foto que
deseja manter e, em seguida, guardd-la como foto.

To trim a picture:

1. Seleccione a opgdo Aparar no menu Reproduzir
tal como descrito anterior mente.

2. Utilizando as teclas Esquerdal/Di reita, ocalize a

foto que deseja recortar e apresentar no LCD.

3. Utilize o botdo de zoom e os botdes de navegagéo
para ajustar a caixa de corte de forma a que esta se
adapte ao local e ao tamanho da nova imagem.

E -

0o 2 Aparar_ [ERetroceder J

4. Prima o botdo obturador para guardar a imagem
visivel no Visor LCD como um novo arquivo, ou

prima o botdo para cancelar e voltar ao menu
Reproduzir.

Redimensionar

Esta opcdo permite-lhe redimensionar uma fotografia
para uma resolucdo especifica e guardd-la como um
novo arquivo




1. Seleccione a op¢do Redimensionar no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente.

| Redmensionar

2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita
para selecionar a foto que deseja redimensionar.

3. Utilize o botdo Para cimalpara baixo para
selecionar a resolugdo (1024X768 ou 640X480)
para redimensionar a imagem ou escolha
Retroceder para cancelar a operagdo e voltar ao
menu Reproduzir.

4. Prima o botdo para confirmar a definigdo.

RO redimensionamento de uma imagem cria um
. novo arquivo que contém a imagem na resolugdo
72

que seleccionou. O arquivo original permanece na
memoria.

Se a mensagem "A imagem ndo é possivel ser
editada.” aparecer, Isso significa que aimagem
actual ndo é possivel ser redimensionada.

Girar

E possivel utilizar esta definicdo para alterar a orienta-

¢do daimagem.

1. Seleccione a op¢do Girar no menu Reproduzir tal
como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdo Para a esquerda/para a direita
para selecionar a foto que deseja girar.




3. Utilize o botdo Para cimalpara baixo para
selecionar a direccdo de rotagdo ou escolha
Retroceder para cancelar a operagdo e voltar ao
menu Reproduzir.

4. Prima o botdo para confirmar a definicdo.

Aimagem rodada serd guardada com um novo
nome de arquivo ao mesmo tempo que a imagem
original permanece intacta na memoria.

Apres diapos

Esta opgdo permite-lhe visualizar todas as imagens
guardadas sob a forma de uma apresentagdo de
diapositivos.

1. Seleccione a op¢do Apres diapos no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdo Para cima/para baixo para
selecionar a opgdo Efeito, Intervalo ou Repetir e prima
o0 botdo Para a esquerdal/para a direita para
ajustar a definigdo.

Apres diopos LA

Cancelar

Efeito Desactivar
Intervalo 1 seg
Repetir Desactivar

@Seleccion (IDefinir

3. Utilize o0 botdo Para cimal/para baixo para
selecionar a opgdo Start para dar inicio a
apresentacdo de diapositivos ou seleccione
Cancel para cancelar a operagdo e voltar ao
menu Reproduzir.

4. Prima o botdo (&) para confirmar a definicdo.

Red olho verm

Utilize esta op¢do para remover o efeito de olhos ver-
melhos da imagem.

1. Seleccione a op¢do Red olho verm no menu

Reproduzir tal como descrito anteriormente. .
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2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita
para selecionar a foto na qual pretende reduzir o
efeito de olhos vermelhos.

3. UUtilize o botdo Para cimal/para baixo para
selecionar a opgdo Sim para reduzir o efeito de
olhos vermelhos na imagem escolhida ou escolha
Retroceder para cancelar a operagdo e voltar ao
menu Reproduzir.

| Red oho verm

TiDefinir

4. Prima o botdo para confirmar a definigdo.

Para melhores resultados, o rosto da pessoa deve
apresentar-se relativamente grande no Visor LCD
e a pessoa deve estar de frente para a cdmera
tanto quanto for possivel. Os olhos devem também
apresentar-se o maior possivel.



0 menu Configurar

Modo: ¥ ™ SCN & MM & O

0 menu Configurar estd disponivel em todos os mo-
dos da cdmera. Prima o botdo () em qualquer modo
da cdmera, depois utilize os botdes de navegacdo para
selecionar o menu Configurar.

| Reproduzr || Configurar

| Aviso sonoro
Briho do LCD
Poup energia

Hora mundial
E#1Seleccion

Para configurar as definigdes:

1. No menu Setting (Defini¢des), prima o botdo Para
cimal/para baixo para alternar entre as varias
pdginas do menu de fungdo e prima o botdo para a

direita para aceder d opgdo pretendida.

2. Utilize o botdo Para cimal/para baixo para se
deslocar pelos vdrios itens do menu.

3. Prima o botdo para a direita para aceder a
definigdo.

Consulte as se¢des seguintes para mais informagoes
sobre cada definigdo.

Formatar

Por favor, tenha em atencdo: a formatagdo permite-lhe
eliminar todo o conteddo do cartdo de meméria e da
memoria integrada, incluindo fotos e ficheiros de video
protegidos.

Para utilizar esta fungdo:

1. Seleccione a op¢do Formatar no menu
Configurar tal como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita

para selecionar Sim ou Nao, e prima o botdo

para confirmar.



Errtr operagdo de ligar/desligar a cdmera.

Aviso sonoro

{ nivel 2
Som obturador Som 1
Som teclas Som 1

A elim todos dados armaz mem

BT Vo |

Som temporiz Som 1

\ Som activagto Som 1
EBSeleccion Z3Definir

3.0 Midia de armazenamento actual é formatado. 8Seleccion Definir

3. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita

para ajustar o volume e alterar cada tipo de som.

Utilize esta opgao pcra»ajustar~o volum.e do aviso s?noro Depois, prima o botdo para confirmar.
quando os botdes da cdmera sdo premidos e também

para alterar os sons do botdo do obturador, do tempori-
zador e da operagdo de ligar/desligar a cdmera.

Aviso sonoro

Para alterar esta opgdo:

1. Seleccione a op¢do Aviso sonoro no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdio Para cimal/para baixo para
alternar entre o volume, o som do obturador, o
som dos botdes, 0 som do temporizador e 0 som da




Brilho do LCD

Utilize esta opgdo para ajustar o brilho do Visor LCD.

1. Seleccione a op¢do Brilho do LCD no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente.

2. Utilize as teclas Cima/Baixo para seleccionar
ajuste de brilho Automatico ou Manual e, em

seguida, prima para confirmar a selecgdo.

| BrihodoLCD

A ajustar briho do ecrd
[ Automdtico |

XiDefinir

3. Para ajuste manual, utilize as teclas Esquerdal/
Direita para ajustar o brilho.

Poup energia

Esta defini¢do permite-Ihe poupar energia e prolongar
avida Gtil da bateria. Siga as etapas seguintes para de-
sactivar o Visor LCD e a cmera automaticamente apds
um determinado periodo de tempo em inactividade.

1. Seleccione a op¢do Poup energia no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdo Para cimal/para baixo para
alternar entre os campos Aliment LCD e Aliment
cdmar.

| Poup energia

A definir a cdmara para o
modo de poupanca de energia
com o ecrd LCD escuro

Alment camar 3 min
@Seleccion WDefinir

3. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita
para especificar o periodo de tempo apés o qual o



Visor LCD e a cdmera se desligam automaticamente. 2. Utilize o botdio Para cima/para baixo para

As opcdes apresentadas no Visor correspondem aos alternar entre os campos que mostram a hora no
seguintes periodos de tempo em inactividade: seu pais () eno pais de destino (=)
« Aliment LCD: 3. Utilize o botdo Para a esquerdalpara a direita
30 segundos, 1 minuto, 2 minutos, e Sempre ligado. para selecionar a cidade mais proxima do local
desejado. Depois, prima o botdo para confirmar.

¢ Aliment camar:

3 minutos, 5 minutos, 10 minutos e Sempre ligada. | Hora mundal
4. Prima o botdo para confirmar. A% Abu Dhabi, Dubai
Data/Hora
Consulte a secgdo “Definigdo da data e da hora"
na pdgina 27.

Hora mundial

Esta opgdo é muito Util durante as deslocacdes ao
estrangeiro. Esta opgdo permite-lhe ver a hora local no
Visor LCD quando anda em viagem.

1. Seleccione a opgdo World time no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente. O

. Visor respectivo é apresentado.
78



Nome arquivo

Apos a gravagdo de fotos ou de videoclipes, a cdmera
guarda automaticamente os arquivos atribuindo-lhes

um nGimero.

ne ficheiro

A definir index dos dados

Repor |

#Seleccion

Seleccione esta

0 ndmero de série é originado e

definicdo: atribuido a um novo ficheiro da
seguinte forma:

Continuar se 0 nimero deve continuar
desde a Gltima foto tirada

Repor repde o contador para 1 e guarda

os ficheiros numa nova pasta no
cartdo de meméria.

Idioma

Consulte a sec¢do “Definigdo do idioma"“ na pagina
28.

Sist video

Utilize esta op¢do para especificar o sistema de video
em vigor na sua drea.

1. Seleccione a opgdo Sist video no menu
Reproduzir tal como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdo Para cimal/para baixo para
selecionar a opgdo NTSC ou PAL. Depois, prima o

botdo para confirmar.

Sist video

Define norma p saida video.

NTSC

#Seleccion

A saida do sinal de video é possivel ser alternada entre




as normas NTSC ou PAL segundo as normas em vigor nas
diferentes regides. A norma utilizada varia de regido para
regido.

NTSC: E.U.A, Canadd, Taiwan, Japdo, etc.

PALV: Europa, Asia (excluindo Taiwan), Ocednia, etc.

Nota : Se selecionar a norma de video incorrecta ndo
conseguird ver as imagens correctamente no televisor.

Copiar (copiar da memédria interna para o
cartao de meméria)

Use esta definicdo para copiar os arquivos ar mazenados
na memoria interna para o cartdo de memdria.

1. Seleccione a op¢do Copiar no menu Reproduzir tal
como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdo Para cimal/para baixo para
selecionar a opgdo Sim ou Nao. Depois, prima o

botdo para confirmar.

| Copiar L

Copiar fich mem p cartdo SD
Sim
| Nio |

XDefinir

Repor

Utilize esta opgdio para repor as predefinigdes da

cdmera.

1. Seleccione a op¢do Repor no menu Reproduzir
tal como descrito anteriormente.

2. Utilize o botdo Para cima/para baixo para
selecionar a op¢do Sim ou Nao. Depois, prima o

botdo para confirmar.



Repor

Repor predefinicGes.

Sim
BSeleccion @Definir

Versao FW (versao do firmware)

Utilize esta defini¢do para ver a versdo actual de
firmware da cdmara.

1. Seleccione a opgdo Versdao FW no menu

Reproduzir tal como descrito anteriormente.

Actualiz fw

Vers camara: 07.11.23.JVC3
Nova versdo: 07.11.23.JV
Actualizar?

Sim
‘E!Seleccion WfDefinir

2. Se o cartdo SD contém uma nova versdo de firmware,
por favor actualize se necessdrio.




LIGACOES

Ligagdo ao televisor

E possivel ligar a cdmera a um televisor,
computador ou a uma impressora para ver as
fotos que tirou.

Se utilizar um cabo AV, é possivel ver as fotos no
televisor. Siga as etapas seguintes para ligar o
cabo AV fornecido ao televisor.

1. Escolha a norma [NTSC] ou [PAL] conforme
a norma de video em vigor na sua drea
(consulte a pagina 79) e depois desligue a
cdmera.

2. Ligue uma das extremidades do cabo AV a
porta de saida USB/AV da sua cimera.

3. Introduza as Conectores existentes na outra
extremidade do cabo nas portas de entrada de
dudio e de video do seu televisor.

4. Ligue a cimera e o televisor.

Certifique-se de que tanto a cdmera como
o televisor estdo desligados antes de ligar o
cabo AV.

Utilize uma bateria totalmente carregada
para evitar que a cdmera se desligue
inesperadamente durante a ligagdo.



Ligagdo ao PC

Utilize o cabo USB e o software ArcSoft (CD-ROM)
fornecido juntamente com a cdmera para copiar
(transferir) as imagens para o computador.

Definigdo do modo USB

Uma vez que a porta USB da cdmera é possivel ser
definida para ligagdo quer a um PC deseja a uma
impressora, as etapas a seguir descritas permitir-lhe-
do certificar-se de que esta porta estd correctamente
definida para ligagéo ao PC.

1. Prima o botdo () e use o botdo Para cimal/para
baixo para selecionar a op¢do Ligagdo por USB,
e depois prima o botdo para a direita.

2. Utilize o bottio Para cima/para baixo para
selecionar a opgdo PC.

3. Prima o botdo para confirmar a definigdo.

| Ligagdo por USB

& PCPTP) |
| M, Impressora
EDefinir

@Seleccion

Transferéncia de arquivos para o PC

0 computador detecta automaticamente a cdmera
como um dispositivo amovivel. Faga um duplo clique
sobre o icone O meu computador no ambiente de
trabalho para procurar a unidade amovivel e copiar os
arquivos da unidade para um directério no PC, tal como
o faria para copiar qualquer outra pasta ou arquivo.



Utilizando o cabo USB, é possivel transferir as fotos e Se a porta USB estiver definida para a
os videoclipes capturados com a cdmera para o PC. opcao [PC]:
Siga as etapas seguintes para ligar a cdmera a um PC. Desligue a cdmera e o cabo USB.
1. Inicie um computador com o software ArcSoft
previamente instalado. Se a porta USB estiver definida para a
opg¢ao [PC (PTP) ]:
Desligue a cdmera do computador tal como se descreve
abaixo antes de a desactivar e de desligar o cabo USB.

2. Certifique-se de que a cmera e o PC estdo ligados.

3. Ligue uma das extremidades do cabo USB fornecido
a porta de saida USB/AV da sua cdmera.

4. Ligue a outra extremidade do cabo a uma porta USB
disponivel no PC.

Window XP Home Edition/XP Professional

Professional
5. Desligue a cdmera quando a transferéncia ficar

. Clique no icone [Remover hardware de forma segura]
concluida.

(529 ) visivel na barra de tarefas e seleccione a
opgdo [Remover o dispositivo de armazenamento de
massa USB com seguranca] no menu apresentado.

sf=ly Remove Hardware




Window 2000 Professional

Clique no icone [Desligar ou ejector o hardware]
(B2 ) visivel na barra de tarefas e seleccione
opgdo [Parar dispositivo de armazenamento de

massa) no menu.

Unplug or Eject Hardware

Q@ 10:00 AM

Macintosh

Arraste e largue o icone sem nome para o caixote
do lixo. (“Untitled”)

Untitled




Ligacdo a uma impressora PictBridge

A especificacdo PictBridge per mite a
/( impressdo de imagens a partir de um cartdo

de memoria existente numa cdmera digital

PictBridge . . .
% directamente para uma impressora, inde-

pendentemente da marca.

Para saber se uma impressora é compativel com a
especificacdo PictBridge, basta procurar o logétipo
PictBridge na embalagem ou consultar a lista de
especificacdes no manual. Com a fungdo PictBridge
da cdmera, é possivel imprimir directamente as fotos
tiradas utilizando uma impressora PictBridge e o cabo
USB fornecido. N&o é necessdrio ter um PC.

Definigdo do modo USB

Uma vez que a porta USB da cdmera é possivel ser
definida para ligagdo deseja a um PC deseja a uma
impressora, as etapas a seguir descritas permitir-lhe-
do certificar-se de que esta porta estd correctamente
definida para ligagdo a uma impressora.

1. Prima o botdo (=) e use o botdo Para cimalpara

baixo para selecionar a opgdo Ligagédo por
USB, e depois prima o botdo para a direita.

2. Utilize os botdes Para cimal/para baixo para
selecionar o item Impressora.

3. Primao botdo para confirmar a defini¢do.

& PC (PTP) |

@Seleccion (Definir

Sempre que a cdmera for desligada, o modo USB
volta automaticamente para o modo PC.



Ligagao da camera a impressora. Se a cdmera ndo estiver lignda a uma impressora
PictBridge, a seguinte mensagem de erro é mostrada no

1. Certifique-se de que a cdmera e a impressora estdo .
Visor LCD.

ligadas.

2. Ligue uma das extremidades do cabo USB fornecido a (V=IN ((roa)
porta USB da sua cdmera.

3. Ligue a outra extremidade do cabo a uma porta USB
na impressora.

Aligagdo falhou !l!

9y 8

. A mensagem de erro acima é igualmente
mostrada caso o modo USB ndo esteja
definido correctamente. Neste caso, deve
desligar o cabo USB, verificar as definigdes
do modo USB, certificar-se de que a
impressora estd ligada e depois tentar
ligar novamente o cabo USB.




- /]
Utilizac@o do menu PictBridge

Depois de definir o modo USB para Impressora, o menu
PictBridge é apresentado.

TIPTHTIT QUL
Imprimir sem data
Imprimir indice na totalid

Imprimir imagens DPOF
Sair

@1Seleccion

Utilize o botdo Para cima/para baixo para
selecionar um item de menu e prima o botdo para a
direita para acessar o item escolhido.

Consulte as se¢des seguintes para mais informagdes
sobre cada definigdo.

Impressao da data

Caso tenha definido a data e a hora na cdmera, a data

deve ser incluida em todas as fotos que tirar. E possivel

imprimir a data nas fotos que tirar seguindo as etapas

seguintes.

1. Seleccione a op¢do PImprimir data no menu
PictBridge. O Visor seguinte aparece.

001-1100

2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita
para se deslocar pelas fotos.




3. Utilize o botdo Para cimalpara baixo para
selecionar o nimero de copias da foto mostrada.

4. Prima o botdo para ver o Visor seguinte.

magens com data?

- s 0

5. Select Sim para confirmar a impressdo ou Nao para

cancelar. Depois, prima o botdo .

Impressao sem data
Utilize esta opgdo para imprimir as fotos sem data.

1. Seleccione a op¢do Imprimir sem data no menu
PictBridge. O Visor seguinte aparece.

001-1100

2. Utilize o botdo Para a esquerdal/para a direita
para se deslocar pelas fotos.

3. Utilize o botdo Para cimal/para baixo para
selecionar o nimero de copias da foto mostrada.

4. Prima o botdo para ver o Visor seguinte.




5. Select Sim para confirmar a impressdo ou Nao para
cancelar. Depois, prima o botdo .

Impressao do indice

E possivel utilizar esta defini¢do para imprimir todos

os indices de forma a é possivelr ver todas as fotos

actualmente guardadas na cdmera.

1. Seleccione a op¢do Imprimir indice na totalid
no menu PictBridge. O Visor seguinte aparece.

Impnmlr |nd|ce na totulld?

2. Select Sim para confirmar a impressdo ou Nao
para cancelar. Depois, prima o botdo .




Impressao DPOF (Digital Print Order
Format)

Para utilizar a especificacdo de impressdo DPOF, tem de
selecionar primeiro as fotos que deseja imprimir utilizando
esta especificacdo. Consulte a secgdo “DPOF” na pagina
70.

1. Seleccione a op¢do Imprimir imagens DPOF no
menu PictBridge. O Visor seguinte aparece.

Imprimir imagens DPOF?

IS

2. Seleccione a opgdo Sim para confirmar a impressdo ou
Nao para cancelar. De seguida, prima o botdo .

Sair

Para sair do menu PictBridge seleccione a op¢do
Sair. A mensagem “Remova o cabo USB” é apresen-

tada.

<

%

@n

Remova o cabo USB !!!

[e]

ﬁ.--.)(___ﬂ

o~

Desligue o cabo USB da cdmera e da impressora.



Apéndices

Especificacoes: G2

“Design e especificagdes sujeitos a alteragdo sem aviso prévio."

Pixels efetivos do sensor de imagem 8.0 Megapixels
Sensor de imagem 8.31 Megapixels [1/2.35" Charge Coupled Device (CCDJ)]
Distdncia focal F = 6,75mm (modo Wide) ~ 27 mm (modo Tele)
:::Jllvalente o pelicula de 35 (38 mm (modo Wide) ~ 152mm (modo Tele)]
Lente Ndmero f: F3.5 (modo Wide) ~ F5.15 (modo Tele)
Construcdo da lente 14 elementos em 11 grupos
Zoom 6ptico 4X
Alcance de focalizaco Normal: (modo Wide) 60cm ~<, (modo Tele) 80cm ~ «;
Macro: (modo Wide) 6 cm ~ «
Anti-tremulacdo Estabilizagdo eletronica da imagem
Zoom digital Zoom digital de 4.5X (zoom combinado: 18X)
Nimero de Fotografias 8MP,7MP(3:2), 6MP (16:9)), 5SMP, 3MP, 2MP, 1MP, 0.3MP
pixeis Videoclipes 640x480 pixeis: 30 fps/15 fps, 320x240 pixeis: 30 fps/15 fps
Compressdo da imagem Excelente, Boa, Normal




DCF, DPOF (Ver1.1) Support Sim
Fotografia Exif 2.2 (JPEG)
2(:;2320 do Videoclipes Compressdo da imagem: MPEG4, dudio: G.711 [mono)
Audio WAVE [mono] (max. 60 segundos)
Auto, Manual, Anti-tremulagdo, Video, Cendrio (Desporto,
Modos de captura Criancas, Interior, Folhagem, Neve, Por-do-sol, Fogo-de- artificio,
P Vidro, Museu, Paisagem, Paisagem nocturna, Retrato nocturno),
Panordmico, Retrato
Detecgdo de sorriso Sim
Detecgdo da acgdo de pestanejar Sim
Face-Detection Sim
Redugdo do efeito de olhos vermelhos Sim
Modo panordmico Sim
Visor LCD LCOTFT LT’PS.(Iow-temperature polycrystalline silicon) a cores, 2,7
(230,400 pixeis)
Sensibilidade 1SO Auto, 1SO 64/100/200/400/800/1600




Método de focalizagdo automatica

Unico, maltiplo (TTL 9 pontos), deteccéo de rostos, luz para
focalizagéio automdtica (activar/desactivar)

Método de medigdo da luminosidade

Ai AE, ao centro, pontual (no centro da moldura)

Controlo da exposigéo

Programdvel (fungdo de bloqueio disponivel para a exposicdo
automdtica)

Compensagdo da exposicdo

+2 EV em etapas de 1/3

Velocidade do obturador

4 ~ 1/2000 segundos (manual 30 segundos)

Captura continua

Aprox. 1.8 fps (modo grande/excelente)

Modos de reproducdo

Uma foto, indice (4/9/16 miniaturas), apresentacdo de diapositivos,
video (possibilidade de visualizagdo em camera lenta), zoom (aprox.
2X~8X), dudio, hissograma

Equilibrio de Brancos

Auto, Luz diurna, Nublado, Fluorescente, Fluorescente CWF,
Incandescente e Manual

Flash incluido (alcance)

Automdtico/Reducdo do efeito de olhos vermelhos/Forcado/
Sem flash/Sincronizagdo lenta/Reducdo do efeito de olhos
vermelhos+Sincronizagdo lenta

Gno. 5,9 (SO 100)

(Alcance) modo Wide: Aprox. 0,3 m~3,3m / modo Tele: Aprox. 0,3
m~2,7 m (1SO 400)




Mida de gravagdo

Memoria interna: 26 MB

Cartdo de memoria SD / cartio de memoéria SDHC (até 4 GB)

Outras capacidades

PictBridge, impressdo Exif, Midia para varios idiomas (23 idiomas)

Conectores

USB2.0 / saida AV-OUT (conector proprietdrio integrado)

Alimentacdo

Bateria de ides de litio recarregavel GB-20, 3,7 V e 750 mAh

Carregador de bateria

Tensdo de entrada: a.c. 100V ~ 240V, 50 / 60 Hz, 100 mAh
Tensdo de saida: d.c. 4.2 V, 500 mA”

Capacidade de captura (com bateria)

Aprox. 200 fotos (com base nas normas CIPA)

Condigdes ambientais

TTemperatura: 0~40°C, Umidade: 0~90%

Dimensdes (LxAx C)

91mm x 60mm x 18mm

Peso

Aprox. 120 g (sem bateria)




Apéndices

Especificagdes: A735/A835

“Design e especificagdes sujeitos a altera¢do sem aviso prévio."

Pixels efetivos do sensor de imagem 7.07 /8.0 Megapixels
Sensor de imagem 7.40 /8.5 Megapixels [1/2.5” (CCD)]
Distdncia focal F = 6.1mm (modo Wide) ~ 18.3mm (modo Tele)
[3esq:]iﬁlente @ pelicula de [36mm (modo Wide) ~ 108mm (modo Tele)]
Lente Namero f F2.8 (modo Wide) ~ F4.8 (modo Tele)
Construgdo da lente 7 elementos em 6 grupos
Zoom optico 3X
Alcance de focalizacio Normal: (modo Wide) 60cm ~0, (modo Tele) 40cm ~ <,
Macro: (modo Wide) 5cm ~
Anti-tremulagdo Estabilizagdo eletronica daimagem
Zoom digital Zoom digital de 4.5X (zoom combinado: 13.5X)




Nimero de
pixeis

Fotografias

A735: 7TMP, (3:2) 6MP, (16:9) 5MP, 3MP, 2MP, 1IMP, 0,3MP
A835: 8MP, (3:2) 7TMP, (16:9) 6MP, 5MP, 3MP, 2MP, 1MP, 0.3MP

Videoclipes

640x480pixeis: 30fps/15fps, 320x240pixeis: 30fps/15fps

Compressdo da imagem

Excelente, Boa, Normal

DCF, DPOF (Ver1.1) Sim
Fotografia Exif 2.21 (JPEG)
Z(r)(;rt?i?/:)o do Yideoclipes Compressdo da imagem: JPEG(AVI), dudio: G.711 [mono]
Audio WAVE [mono] (max. 60 segundos)
Auto, Manual, Anti-tremulacéo, Video, Cendrio (Desporto, Criangas, Interior,
Modos de captura Folhagem, Neve, Por-do-sol, Fogo-de-artificio, Vidro, Museu, Paisagem,
Paisagem nocturna, Retrato nocturno), Panordmico, Retrato
Deteccdo de sorriso Sim
Detecgdo da acgdo de pestanejar Sim
Deteccdo de rostos Sim
Reducdo do efeito de olhos vermelhos | Sim
Modo panordmico Sim




Visor LCD

LCD TFT LTPS (low-temperature polycrystalline silicon) a cores, 2.5"
(153,600 pixeis)

Sensibilidade 1SO

Auto, ISO 80/100/200/400/800/1600

Método de focalizagdo automatica

Unico, mltiplo (TTL 9 pontos), deteccdo de rostos, luz para focalizagéo
automatica (activar/desactivar)

Método de medicdo da luminosidade

Ai AE, ao centro, pontual (no centro da moldura)

Controlo da exposicdo

Programdvel (funcéo de blogueio disponivel para a exposicdo automatica)

Compensagdo da exposicdo

+2 EV em etapas de 1/3

Velocidade do obturador

4 ~ 1/2000 segundos (manual 30 segundos)

Captura continua

Aprox. 1.8 fps (modo grande/excelente)

Modos de reproducdo

Uma foto, indice (4/9/16 miniaturas), apresentacéo de diapositivos, video
(possibilidade de visualizagiio em cdmera lenta), zoom (aprox. 2X~8X),
dudio, hissograma

Equilibrio de Brancos

Auto, Luz diurna, Nublado, Fluorescente, Fluorescente CWF, Incandescente
e Manual




Flash incluido (alcance)

Automdtico/Reducdo do efeito de olhos vermelhos/For¢ado/Sem flash/
Sincronizagdo lenta/Reducdo do efeito de olhos vermelhos+Sincronizagdo lenta

Gno. 6.5 (ISO 100)

(Alcance) modo Wide: Aprox. 0.3 m~4.6 m
Tele: Aprox. 0.3 m~2.7 m (ISO 400)

Midia de gravagdo

Memoria interna: 32MB

Cartdo de memoria SD / cartdo de memaria SDHC (até 4 GB)

Outras capacidades

PictBridge, impressdo Exif, Midia para varios idiomas (23 idiomas)

Conectores

USB2.0/ saida AV (conector proprietdrio integrado)

Alimentacdo

2 pilhas alcalinas AA

Bateria AA NiMH [vendida em separado]

Capacidade de capturalcom
bateria)

Pilhas alcalinas AA: Aprox. 130 fotos (com base nas normas CIPA)Bateria AA NiMH:
Aprox. 400 fotos (com base nas normas CIPA)

Condigdes ambientais

TTemperatura: 0~40°C, Umidade: 0~90%

Dimensoes (Lx Ax C)

92mm x 60mm x 25mm

Peso

Aprox. 1339 (s6 a cdmera)




Apéndices

Especificacoes: A1030/A1230/W1000/W1200

“Design e especificagdes sujeitos a altera¢do sem aviso prévio."

Pixels efetivos do sensor de imagem 10.1/12.1 Megapixels

10.54 Megapixels [1/1.7" (CCD)]
12.40 Megapixels [1/1.72" (CCD)]

Sensor de imagem

Distdncia focal F = 7.5mm (modo Wide) ~ 22.5mm (modo Tele)
([jeeq;;v;I;r]lte apelicula [35mm (modo Wide) ~ 105mm (modo Tele)]
Lente Namero f F2.8 (modo Wide) ~ F4.9 (modo Tele)
Construcdo da lente 7 elementos em 7 grupos
Zoom optico 3X
Alcance de focalizacio Normal: (modo Wide) 60cm ~0, (modo Tele) 40cm ~ <,
Macro: (modo Wide) 6cm ~
Anti-tremulagdo Estabilizagdo eletronica da imagem

Zoom digital Zoom digital de 4.5X (zoom combinado: 13.5X)




NGmerode | Fotografias
pixeis

A1030/W1000: 10MP, 9MP(3:2), 7MP(16:9), 5MP, 3MP, 2MP, 1IMP, 0.3MP

A1230/W1200: 12MP(4:3), 10MP(3:2), 9MP(16:9), 6MP, 3MP, 2MP, 1MP,
0.3MP

Videoclipes

640x480pixeis: 20fps/15fps, 320x240pixeis: 20fps/15fps

Compressdo da imagem

Excelente, Boa, Normal

DCF, DPOF (Ver1.1) Sim
Fotografia Exif 2.2 (JPEG)
2?;21]320 do Yideoclipes Compressdo da imagem: JPEG(AVI), dudio: G.711 [mono]
Audio WAVE [mono] (max. 60 segundos)
Auto, Manual, Anti-tremulagdo, Video, Cendrio (Desporto, Criangas, Interior,
Modos de captura Folhagem, Neve, Par-do-sol, Fogo-de-artificio, Vidro, Museu, Paisagem,
Paisagem nocturna, Retrato nocturno), Panordmico, Retrato
Deteccdo de sorriso Sim
Deteccdo da acgdo de pestanejar Sim
Deteccdo de rostos Sim
Reducdo do efeito de olhos vermelhos | Sim
Modo panordmico Sim




Visor LCD

LCD TFT LTPS (low-temperature polycrystalline silicon) a cores, 2.5"
(153,600 pixeis)

Sensibilidade I1SO

Auto, 1SO 64/80/100/200/400/800/1600/3200(3M)

Método de focalizag¢do automatica

Unico, miltiplo (TTL 9 pontos), deteccdo de rostos, luz para focalizacio
automatica (activar/desactivar)

Método de medicdo da luminosidade

Ai AE, ao centro, pontual (no centro da moldura)

Controlo da exposicdo

Programdvel (funcéo de bloqueio disponivel para a exposi¢do automdtica)

Compensagdo da exposicdo

+2 EV em etapas de 1/3

Velocidade do obturador

4 ~ 1/2000 segundos (manual 30 segundos)

Captura continua

Aprox. 1.25 fps (modo grande/excelente)

Modos de reprodugdo

Uma foto, indice (4/9/16 miniaturas), apresentacdo de diapositivos, video
(possibilidade de visualizagdo em cdmera lenta), zoom (aprox. 2X~8X),
dudio, hissograma

Equilibrio de Brancos

Auto, Luz diurna, Nublado, Fluorescente, Fluorescente CWF, Incandescente
e Manual




Flash incluido (alcance)

Automatico/Reducdo do efeito de olhos vermelhos/For¢cado/Sem flash/
Sincronizagdo lenta/Reducdo do efeito de olhos vermelhos+Sincronizagdo lenta

Gno. 5.7+0.5EV (ISO 100)

(Alcance) modo Wide: Aprox. 0.3 m~3.2 m; Tele: Aprox. 0.3 m~2.0 m (ISO 400)

Midia de gravagdo

Memoria interna: 24MB

Cartdo de memoria SD / cartéo de memoéria SDHC (até 8 GB)

Outras capacidades

PictBridge, impressdo Exif, Midia para vdrios idiomas (23 idiomas)

Conectores

USB2.0 / saida AV (conector proprietdrio integrado)

Alimentacdo

2 pilhas alcalinas AA

Capacidade de capturalcom
bateria)

A1030/W1000: Aprox. 120 fotos (com base nas normas CIPA)Bateria

A1230/W1200: Aprox. 110 fotos (com base nas normas CIPA)Bateria

Condigdes ambientais

TTemperatura: 0~40°C, Umidade: 0~90%

Dimensdes (LxAxC)

95mm x 60mm X 24.5mm

Peso

Aprox. 145g (s6 a cdmera)




Apéndices

Especificagoes: E1045W/E1055W

“Design e especificagdes sujeitos a alteragdo sem aviso prévio."

Pixels efetivos do sensor de imagem 10.1 Megapixels
Sensor de imagem 10.4 Megapixels [1/2.33" (CCD)]

5.1mm (modo Wide) ~ 20.4mm (modo Tele) / 5.2mm (modo Wide) ~
26mm (modo Tele)

Distdncia focal F =

[equivalente a pelicula de [28mm (modo Wide) ~ 112mm / 140mm (modo Tele)]

35mm]

Lente Namero f F3.3 (modo Wide) ~ F5.0 / F5.1 (modo Tele)
Construgdo da lente 9 elementos em 8 grupos
Zoom 6ptico 4X [ 5%

Normal: (modo Wide) 60cm ~ / 60cm ~o,

Al focalizacd .
cance de focalizacdo (modo Tele) 100cm ~ « / 120cm ~ «; Macro: (modo Wide) 5cm ~ 80cm

Anti-tremulagdo Estabilizagdo eletronica daimagem

Zoom digital Zoom digital de 4.5X (zoom combinado: 18X / 22.5X)
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Nimero de
pixeis

Fotografias

10MP, 9MP(3:2), 8MP, 7MP(16:9), 5MP, 3MP, 0.3MP

Videoclipes

640x480pixeis: 30fps/15fps, 320x240pixeis: 30fps/15fps

Compressdo da imagem

Excelente, Boa, Normal

DCF, DPOF (Ver1.1) Sim
Fotografia Exif 2.2 (JPEG)
Z(r)(;rt?i?/:)o do Yideoclipes Compressdo da imagem: JPEG(AVI), dudio: G.711 [mono]
Audio WAVE [mono] (max. 60 segundos)
Auto, Manual, Anti-tremulagdo, Video, Cendrio (Desporto, Criangas,
Modos de captura Interior, Folhagem, Neve, Por-do-sol, Fogo-de-artificio, Vidro, Museu,
Paisagem, Paisagem nocturna, Retrato nocturno), Panordmico, Retrato
Deteccdo de sorriso Sim
Detecgdo da acgdo de pestanejar Sim
Deteccdo de rostos Sim
Reducdo do efeito de olhos vermelhos | Sim
Modo panordmico Sim




Visor LCD

LCD TFT LTPS (low-temperature polycrystalline silicon) a cores, 3.0"
(230,400 pixeis)

Sensibilidade 1SO

Auto, ISO 80/100/200/400/800/1600

Método de focalizagdo automatica

Unico, mltiplo (TTL 9 pontos), deteccdo de rostos, luz para focalizagéo
automatica (activar/desactivar)

Método de medicdo da luminosidade

Ai AE, ao centro, pontual (no centro da moldura)

Controlo da exposicdo

Programdvel (funcéo de blogueio disponivel para a exposicdo automatica)

Compensagdo da exposicdo

+2 EVem etapas de 1/3

Velocidade do obturador

4 ~1/2000 segundos (manual 30 segundos)

Captura continua

Aprox. 1.8 fps (modo grande/excelente)

Modos de reproducdo

Uma foto, indice (4/9/16 miniaturas), apresentacéo de diapositivos, video
(possibilidade de visualizagiio em cdmera lenta), zoom (aprox. 2X~8X),
dudio, hissograma

Equilibrio de Brancos

Auto, Luz diurna, Nublado, Fluorescente, Fluorescente CWF, Incandescente
e Manual




Flash incluido (alcance)

Automdtico/Reducdo do efeito de olhos vermelhos/Forcado/Sem flash/
Sincronizagdo lenta/Reducdo do efeito de olhos vermelhos+Sincronizagdo lenta

Gno. 5.0 (1SO 100)

(Alcance) modo Wide: Aprox. 0.6 m~3.2 m;
Tele: Aprox. 1.2 m~2.1 m / Aprox. 1.2 m~2.0 m (ISO 400)

Midia de gravagdo

Memoria interna: 24MB

Cartdo de memaria SD / cartdo de memaria SDHC (até 8 GB)

Outras capacidades

PictBridge, impressdo Exif, Midia para vdrios idiomas (23 idiomas)

Conectores

USB2.0/ saida AV (conector proprietdrio integrado)

Alimentacdo

Bateria de ides de litio recarregave | DS5370, 3,7V 700mAh

Capacidade de capturalcom
bateria)

Aprox. 200 fotos (com base nas normas CIPA)Bateria

Condigdes ambientais

TTemperatura: 0~40°C, Umidade: 0~90%

Dimensodes (LxAx C)

92mm x 58mm x 19.5mm

Peso

Aprox. 145g (s6 a cdmera)




Apéndices

Especificacdes : E840s/E1035/E1235

"Design e especificagdes sujeitos a alteragdo sem aviso prévio."

Nome do modelo E840s E1035 E1235
Pixels efetivos do . . .
. ) 10,1 12,1
sensor de imagem 8,0 Megapixels 0,1 Megapixels Megapixels
. 8,35 Megapixels 1/2,5" 10,54 Megapixels 1/1,7" 12,40 Megapixels 1/1,72"
Sensor de imagem ccD o o

Lens Distdncia focal
F -

6,15 mm (Wide) ~ 24,6mm
(Tele)

7,5 mm (Wide) ~22,5 mm
(Tele

7,5 mm (Wide) ~22,5 mm
(Tele))

[equivalente a pelicula
de 35 mm]

[37mm (Wide) ~ 148mm
(Tele)]

[35mm (Wide) ~ 105mm
(Tele)]

35mm (Wide) ~ 105mm
(Tele)]

Ndamero f

F3,4 (Wide) ~ F5,8 (Tele)

F2,8 (Wide) ~ F4,9 (Tele)

F2,8 (Wide) ~ F4,9 (Tele)

Construcdo da lente

7 elementos em 6grupos

7 elementos em 7 grupos

7 elementos em 7 grupos

Zoom optico 4X 3X 3X
Normal: (W) 60cm ~eo Normal: (W) 60cm ~eo Normal: (W) 60cm ~eo
Icance focal (T) 80cm ~ (T) 40cm ~ (T) 40cm ~ oo

Macro: (W) 6cm~eo

Macro: (W) 6cm ~

Macro: (W) 6cm ~




Nome do modelo

E840s

E1035

E1235

Anti-tremulagéo

Estabilizagdo eletronica da imagem

Zoom digital

Zoom digital de 4.5X (zoom
combinado: 18X)

Zoom digital de 4.5X (zoom
combinado: 13,5X)

Zoom digital de 4.5X (zoom
combinado: 13,5X)

Ndmero de pixeis:
Fotografias

8MP, 7MP(3:2), 6MP(16:9),
5MP, 3MP, 2MP, 1MP, 0,3MP

10MP, 9MP(3:2), 7MP(16:9),
5MP, 3MP, 2MP, 1MP, 0,3MP

12MP(4:3),10MP(3:2),
9MP(16:9), 6MP, 3MP,2MP,
1MP, 0.3MP

Ndmero de pixeis:

640x480pixeis: 30fps/15fps,

640x480pixeis: 25fps/15fps,

640x480pixeis: 20fps/15fps,

Videoclipes 320x240pixeis: 30fps/15fps | 320x240pixeis: 25fps/15fps | 320x240pixeis: 20fps/15fps
_Compressuo da Excelente, Boa, Normal

imagem

DCF, DPOF (Ver1.1) Sim

Formato dos arquivos: Exif 2.2 UPEG)

Fotografia




Nome do modelo

E840s

E1035

E1235

Formato do arquivo :
Videoclipes

Compressdo da imagem: MPEG4, dudio: G.711 [mono]

Formato do arquivo:
Audio

WAVE [mono] (mdx. 60 segundos)

Shooting Modes

Auto, Manual, Anti-tremulagdo, Video, Cendrio (Desporto, Criangas, Interior, Fol hagem,
Neve, Por-do-sol, Fogo-de-artificio, Vidro, Museu, Paisagem, Paisagem nocturna, Retrato
nocturno), Panordmico, Retrato

Deteccdo de sorriso Sim
D a a .
etecgop da acgdo de sim
pestanejar
Detecgdo de rostos Sim
Reducdo do efeito de .
Sim
olhos vermelhos
Modo panordmico Sim
Visor a cores LCD TFTLTPS | Visor a cores LCD TFT LTPS | Visor a cores LCD TFT LTPS

Visor LCD

de 2,7" (230,400 pixeis)

de 2,7" (230,400 pixeis)

de 2,7" (230,400 pixeis)




Nome do modelo E840s E1035 E1235
Sensibilidade 1S0 Auto, I1SO Auto, 1SO 64/100/200/400/8 | Auto, 1SO 64/100/200/400/8
80/100/200/400/800/1600 | 00/1600/3200 00/1600/3200(3M)

Método de focalizagdo
automatica

Unico, miltiplo (TTL 9 pontos), deteccdo de rostos, luz para focalizacdo automatica (acti-

var/desactivar)

Método de medicdo da
luminosidade

Ai AE, ao centro, pontual (no centro da moldura)

Exposure Control
Method

Programdvel (fungdo de bloqueio disponivel para a exposi¢do automatica)

Compensagdo da
exposicdo

+2 EV em etapas de 1/3

Velocidade do obtu-
rador

4 ~ 1/2000 segundos (manual 30 segundos)

Captura continua

Aprox. 1,8 fps (modo grande/
excelente)

Aprox. 1,39 fps (modo
grande / excelente)

Aprox. 1,25 fps (modo
grande / excelente)

Modos de reproducdo

Uma foto, indice (4/9/16 miniaturas), apresentacdo de diapositivos, video (possibilidade
de visualizagdo em camera lenta), zoom (E840s\E1035\1235aprox. 2X~8X), dudio, hls-

sograma

Equilibrio de Brancos

Auto, Luz diurna, Nublado, Fluorescente, Fluorescente CWF, Incandescente e Manual




Nome do modelo

E840s

E1035

| E1235

Flash incluido (al-
cance)

Automatico/Reducdo do efeito de olhos vermelhos/Forcado/Sem flash/Sincronizagdo
lenta/Reducdo do efeito de olhos vermelhos+Sincronizacdo lenta

Gno. 5,9 (ISO 100)

Gno. 5,7+0,5EV (ISO 100)

(Alcance)(Wide):

Aprox. 0,3m~3,9m

(Tele):

Aprox. 0,3m~2,6m (ISO 400)

(Alcance)(Wide):
Aprox.0,3m ~ 4,1

(Tele):

Aprox. 0,3m~2,3m (ISO 400 )

(Alcance)(Wide):
Aprox.0,3m ~ 3,2

(Tele):

Aprox. 0,3m~2,0m (ISO 400)

Midia de gravacdo

Memoria interna: 26MB

Cartéo de memoria SD / cartdo de memoéria SDHC (até 4 GB)

Outras capacidades

PictBridge, impressdo Exif, Midia para varios idiomas (23 idiomas)

Conectores USB2.0 / saida AV (conector proprietdrio integrado)
Bateria de ides de litio Bateria de ides de litio Bateria de ides de litio
Alimentagdo recarregavel GB-20, 3,7V recarregave | GB-40, 3,7V recarregdve | GB-40, 3,7V
750mAh 1050mAh 1050mAh
Tensdo de entrada: a.c. 100V ~ 240V, 50 / 60 Hz, 100 mAh
Battery Charger

Tensdo de saida: d.c. 4,2V, 500 mA




Nome do modelo

E840s

E1035

E1235

Capacidade de
capturalcom bateria)

Aprox. 200 fotos (com base
nas normas CIPA)

Aprox. 210 fotos (com base
nas normas CIPA)

Aprox. 210 fotos (com base
nas normas CIPA)

Condigdes ambientais

Temperatura: 0~40°C, Umidade: 0~90%

Dimensdes (LxAx C)

95.7mm X 56mm x 19.5mm

103mm x 56mm x 24mm

103mm x 56mm X 24mm

Mass

Aprox. 95g (s6 a cdmera)

Aprox. 1459 (s6 a cdmera)

Aprox. 1459 (s6 a cdmera)




Mensagens de erro

Mensagens
Sem cartdo

Explicagdo
« O cartdo de memoria ndo foi introduzido.

Erro do cartdo

« O cartdo de memoria ndo foi formatado.

Cartdo cheio

* O cartdo de memaria estd cheio e ndo é possivel armazenar mais arqui-
vOs.

Protecgdo contra gravagéo

« O cartdo de memoria estd protegido contra escrita.

Erro de imagem

¢ Aimagem ndo foi correctamente capturada.
 Aimagem estd danificada.

Sem imagem

* Ndo existem arquivos de imagem no cartdo de memaéria ou na meméria
interna.

Erro da lente

* Alente esta provavelmente encravada e a cimera vai desligar-se auto-
maticamente.

Erro do sistema

* Erro inesperado..

Sem arquivo de som

* Ndo existem arquivos de dudio no cartdo de memoria ou na memoria
interna.

Ndo é possivel guardar imag

« A patilha de protecgdo contra escrita do cartdo de memoéria esta definida
para a posi¢do de bloqueio.




Mensagens Explicagao

0O cartdo de memoria ndo estd « Confirme se deseja formatar o cartdo de meméria.
formatado, deseja formatar?

Imagem ndo é possivel ser elimin « 0 arquivo de imagem ou de video que esta a tentar eliminar esta prote-
gido.

Ndo é possivel gravar video « A patilha de proteccdo contra escrita do cartdo de memoéria estd definida
para a posi¢do de bloqueio.

Ndo é possivel guard fich som « A patilha de proteccdo contra escrita do cartdo de memaria estd definida
para a posi¢do de bloqueio.

A cdmera a gravar, aguarde * Ndo sdo permitidas outras acgdes durante a gravagdo de video/de dudio

A bateria estd gasta * A bateria esta gasta.

Este arquivo ndo é possivel ser « 0 formato da imagem ndo é possivel ser reconhecido pela cdmera.

reproduzido

Sem ligagdo A cdmera ndo esta correctamente ligada a impressora.

Erro de impressdo ¢ Hd um problema com a cdmera ou com a impressora.

Impossivel imprimir « Verifique se a impressora tem papel ou tinta.

« Verifique se a impressora tem o papel encravado.




Resolugdo de problemas

Problema

A cdmera ndo liga.

Causas possiveis
* A bateria ficou sem carga.

A bateria ndo foi correctamente
introduzida.

Solugao

« Carregue a bateria ou substitua por uma
bateria totalmente carregada.

« Introduza a bateria com os pdlos na
posi¢do correcta.

A cdmera desliga-se durante o
funcionamento.

e A bateria ficou sem carga.

« Carregue a bateria ou substitua por uma
bateria totalmente carregada.

Aimagem esta desfocada.

* Alente estd suja.

o [E@y1] aparece ao tirar a foto-
grafia.

« Use um pano macio para limpar a lente
da camera.

e Use 0 modo Anti-tremulagao.

Os arquivos de imagem, de
video e de dudio ndo é pos-
sivelm ser armazenados.

» O cartdo de memoaria estd
cheio.

* Substitua o cartdo de memoria por um
novo.

* Elimine as imagens que ndo deseja.
* Desbloqueie o cartdo de memoria.




Problema

Aimagem ndo é capturada
quando o botdo do obturador é
premido.

Causas possiveis
* O cartdo de memoria estd
cheio.
* Ndo existe espaco suficiente
para guardar arquivos.
« O disco seletor de modo estd

definido para o modo de re-
producgao.

Solugao

* Substitua o cartdo de meméria por
um novo ou elimine o conteddo deste
cartdo.

« Elimine as imagens que ndo deseja.
* O cartdo de meméria estd bloqueado.

« Defina o disco seletor de modo para um
dos modos de captura.

Ndo é possivel imprimir
imagens a partir da impressora
ligada.

* A cdmera ndo estd correcta-
mente ligada d impressora.

* Aimpressora ndo é compativel

com a especificacdo PictBridge.

* Verifique se a impressora tem
papel ou tinta.

» O papel encravou na impres-
sora.

« Verifique a ligagdo entre a cdmeraea
impressora.

o Utilize uma impressora PictBridge
* Coloque algum papel na impressora.
e Substitua o tinteiro.

* Remova o papel encravado.
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